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«YKpanHem» KaKk caMOUACHTU(PUKALMSA B YCIOBUAX pacnaga uMInepui
B HayaJjie XX Beka *

“A Ukrainian” as Self-Identification in the Context of the Collapse
of Empires in the Early Twentieth Century

Aunomayusi. B cTatbe paccMaTpUBAaeTCs MCTOpPUS NPUMEHEHHUS TEPMHHA «yKpauHel» B
IIPEPEBOIIIOLIMOHHBIN Mepro1 uctopuu Poccun u B X07ie peBOJIIOIMOHHBIX COOBITUI Hadana XX B.
[Toka3zaHo, yto mepBoHadanbHO (B KoHIEe XIX B.) moJ «yKpauHIIaMU» MOHUMAIUCh CTOPOHHUKU
YKpauHO(UIBCKOTO ABMKEeHUs. B mepBbie roapl XX B. TEpMHUH ObLT NMEPEOCMBICIEH B KJIACCOBOM
CMbICJIE M CTall O3Ha4yaThb YrHETEHHOe HaceileHue Ykpaunsl (Manopoccuu), uayiiee mo IyTH
¢dbopmupoBaHus HOBOM Hauuu. [Iponarania NOHATHS «yKpAaUHIIBD) OCYIIECTBIIAIACh CTOPOHHUKAMHU
PeBomnmoninoHHONM YKpauHCKOW MapTUH, KOTOPBIE TaKXKe HAaCTauBAJIM Ha HEOOXOJUMOCTH OTKa3a OT
TPaJULIMOHHBIX PErMOHAIBHBIX CaMOHA3BaHUM (Majopocchl, pycuHBI). B Kpyrax HMHTEUreHINN
TEPMHUH «yKPaWHIIbD» CTajl MIKPOKO YHNOTPeOMMBbIM HakaHyHE U B Xoje DeBpalibCKON PEeBOIOLHH
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1917 r. B aT10 Bpemsi oH ObIT YCBOCH OOJBIIEBUKAMH W BITOCJIECICTBHHM CTaJl HHCTPYMEHTOM HX
MOJIUTUKU. «YKPaUHIIBD» KaK 3THUYECKOE CaMOHA3BaHUE YKOPEHWIOCH TOJIBKO B COBETCKOE BPEMS.
B 11e510M 3THOHUM «yKpauHIIBI» CTall CHMBOJIOM CJIOMa UMIIEPCKON UJICOJIOTMU U MapKEPOM HOBOTO
HaIIMOHAJILHOTO JIBM>KeHUs B BocTounoit EBpone.

Knrwouegvie cnosa: yxpaunupl, Pepomonmonnas Ykpaunckas naprus, H.M. MuxHoBckui,
M.C. I'pymieBckuii, C. Iletmopa, ®deBpanbckas peBomtouust 1917 r., Ykpaunckas Haponnas
Pecnyonuka, Ykpaunckas Coerckas Conuanuctudeckas Pecryonmka.

Abstract. The article discusses the history of using the term “a Ukrainian” in the pre-
revolutionary period of the history of Russia and during the revolutionary events of the early 20™
century. It is shown that initially (at the end of the 19" century), Ukrainians were understood as
supporters of the Ukrainophile movement. In the early years of the 20" century the term was
reconsidered to acquire class meaning and began to designate the oppressed population of Ukraine
(Malorossiya [Little Russia]) following the path of the formation of a new nation. The concept
“Ukrainians” was propagandized by the supporters of the Revolutionary Ukrainian Party, who also
insisted on the necessity of abandoning the traditional regional self-designations (Malorossy [Little
Russians], Rusyns). In the circles of the intelligentsia, the term “Ukrainians” became widely used
on the eve and during the February Revolution of 1917. At that time, it was adopted by the
Bolsheviks and later became an instrument of their policy. “Ukrainians” as an ethnic self-
designation took root only in the Soviet times. In general, the ethnonym “Ukrainians” became a
symbol of breakdown of imperial ideology and a marker of the new national movement in Eastern
Europe.

Key words: Ukrainians, Revolutionary Ukrainian Party, M.I. Mikhnovs'kyi, M.S. Hrushevs'kyi,
S. Petlyura, the February Revolution of 1917, the Ukrainian People’s Republic, the Ukrainian
Soviet Socialist Republic

Bsenenue

CoBpeMEHHOE NOHATHE «yKpPaWHEL» B MEPBYK0 OYEpEb O3HAYAET STHOHMM (Ha-
3BaHUE U CAMOHA3BAHUE) OJJHOTO M3 BOCTOYHOCIABIHCKUX HapoA0oB. O1HAKO B 3THU-
YECKOM 3HAUYEHUHU ATOT TEPMUH aKTHMBHO HCIIOJB3YETCSl CPABHUTENBHO HEJABHO — C
Hayana XX B. TpaHcdopmanus 3HaA4eHHs] 3TOrO MOHATHSA, C BHITECHEHHWEM Mapall-
JIEJIBHBIX BAPUAHTOB, IPOUCXOAUIIA HEIIPOCTO U OTPAXKAET OCHOBHBIE JTAIbl U XapaK-
T€p HaMOHAJIBHOTO YKPAMHCKOI'O JIBH)KEHHSI B IBYX UMHepusx — Poccuiickoit u AB-
cTpo-Benrepckoii.

Tema ¢opMHpoBaHUS W PA3BUTHS YKPAUHCKOTO HALMOHAIBHOTO JBUXKEHHUS 00-
IIMPHA U BKIIIOYAET KaK O0IIHe 0030pHbIe', TaK H CreluaIbHbie paGoThl . OHO TaKKe

: Kyuma J1.J]. Yxpauna — He Poccus. — Mocksa: Bpewms, 2003; JKusomkxo A. lcropist

ykpaiHncekoi npecu. — KuiB: Hama kynbrypa 1 Hayka, 1999; Torouko A. Kuesckas Pyce u Mano-
poccust B XIX B. — Kues: Laurus, 2012; Jlesuyvkuii K. IcTopiss MOMITAYHOI TYMKH TaTUIIBKUX
ykpainmiB. 1848—1914. Ha miacrasi comuniB. — JIpBiB: Hakmagom BiracHuM (3 IpyKapHi 00.
Bacumisin y JKosksi), 1926; Ilawaesa H.M. O4epku UCTOPUU PYCCKOTO ABMXKEHUS B [ amnumHe
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paccMaTpuBaeTCs B IMIMPOKOM HCTOPHUYECKOM KOHTEKCTe: Ha (hOHE JOPEBOJIOLMOH-
HOW MPaBUTEIBCTBEHHON MOMUTUKH U OOILIECTBEHHBIX JUCKYCCUH MO HAIMOHAIHHO-
MY BOIPOCY’, COLMATBHOI MOJIEPHI3AINHA ', POPMUPOBAHHUS HOBBIX PEXKHMOB HA pa3-
BaIMHAX UMIIepHii . [TosBHIMCH 00LIHEe PaGOTHI 110 Genopycckoil TeMaTHke’, a TaKKe
110 TIpEICTaBIEHNAM 0 Poccuu B caBsHCKOM Mupe . CTOUT OTMETHTh T€OPETHUECKHE
pa3paboTKH 110 TeMe eBPOINEiCKOro HarmoHaam3Ma®. HaluoHansHoe KOHCTpYHpOBa-
HUE, CO3/IaHHe «BOOOPAKaeMOro COOOIIECTBAY 4acTO 00OCTPSIIO BOMPOC CaMOHA3Ba-
HUs. B nociieqHee BpeMst BBIXOIAT pabOThI 110 UCTOPUUECKON CEMaHTHKE, B TOM YHC-
Jie U TIOCBSIICHHBIE STHHYECKOH mpobieMatuke . McTopuuecKie TUCKYCCHH O 3HA-

XIX—XX BB. — MockBa: Umnepckast tpaaunus, 2007; YkpauHa u yKpauHIibl: 00pa3bl, MpeicTaB-
JICHHS, CTEPEOTUIBI. PycCKue u yKpauHIBI BO B3aUMHOM OOIIeHNH U BocpusiTu / OTBETCTBEH-
uelif peraktop E.JO. bopucenok. — Mocksa: Uuctutyt cnaBsnosenenus PAH, 2008; Plokhy S. The
Origins of the Slavic Nations: Premodern Identities in Russia, Ukraine and Belarus. — New York:
Cambridge university press, 2006 (B nmepeBone Ha pyc. s13.: [Lnoxuui C. IlpoucxoxaeHnue ciaBsiH-
ckux Hanui. JloMmonepHbie uaeHTUYHOCTU B YKkpaune u Poccun. — Xapwskos: ®onmo, 2018).

? 3ationukosckuii I1.4. Kupunno-Medonuesckoe o6mectso (1846—-1847). — Mocksa: MockoB-
CKUI rOCYAapCTBEHHBIH YHUBEpCUTET, 1959; Dedesuu K. K., Pedesuy K. M. 3a Bepy, Llaps u Kob-
3aps. MaJlopoCCHIICKME MOHAPXUCTHI M YKpauHCKoe HarmoHanbHOe aBrkeHue (1905—1917 romsr).
— Kues: Kpuruka, 2017; Kawupun B.b. B3stue ropsl MakoBka: HeusBecTtHas mobena pycckux
Bolick BecHO# 1915 roma. — Mocksa: M3narensckuii nom «Peraym», 2010; Conoamenxo B.@. B
TOpPHWIE PEBOIIONUI U BOWH: YkpanHa B 1917-1920 rr.: uctropuko-ucropuorpapuieckue cce. —
Mocksa: [Toarutnueckas sanmknoneaus, 2018.

. Munnep A.H. «YKpauHCKUI BOIPOC» B MOJUTHKE BIACTEH U PYCCKOM OOIIECTBEHHOM MHeE-
HuM (BTopas nonoBuHa XIX B.). — Cankr-IlerepOypr: Anereiis, 2000; Munrep A.X. Umnepus Po-
MaHOBBIX M HAalIMOHAJIU3M: 3CCE 110 METOJ0JIOTUU UCTOPUYECKOro uccienoBanus. — Mocksa: HoBoe
mureparypHoe o0o3penue, 2006; Muxymuna U. B. Yxpannckuii Borpoc B Poccun (konen XIX —
Hayano XX Beka). — Mocksa: Uuctutyt cnaBsnoBenenust PAH, 2003; Weeks T.R. Nation and the
State in late Imperial Russia. Nationalism and Russification on the Western Frontier, 1863—-1914. —
DeKalb: Northern Illinois university press, 1996; Ascher A. P.A. Stolypin. The Search of Stability
in the Late Imperial Russia. — Stanford: Stanford university press, 2001.

* Sanborn J.A. Drafting the Russian Nation. Military Conscription, Total War and Mass Poli-
tics, 1905—-1925. — DeKalb: Northern Illinois university press, 2003.

> [lesuenxo K.B. Pycunsl u mexxBoenHas YexocnoBakus: K MCcTOpUM 3THOKYJIBTYPHOR MHXKe-
Hepun. — MockBa: Mogect Kosepos, 2006; bopucenox E.FO. KoHuenuu «yKpaunHH3alUN» U UX
peasin3anysi B HAlMOHAJIBHOM IOJIMTUKE B TOCYJapCTBaX BOCTOYHOEBPOIEHCKOIO pPETMOHA
(1918-1941 rr.): muc. ... a-pa uct. Hayk. — Macturyr cnasnosenenuss PAH, 2015; Jponos M.FO.
Posnb I'pexo-karonmueckoil iepkBu B (GOPMUPOBAHUN STHOHAIIMOHAIBHON WICHTUYHOCTH PYCHHOB
CnoBakuu (1919-1938): amc. ... xaun. uct. Hayk. — WHctutyr cnaBsHoBenenuss PAH, 2013;
Mironowicz E. Biatorusini i Ukraincy w polityce obozu pitsudczykowskiego. — Bialystok: Wy-
dawnictwo Uniwersyteckie Trans Humana, 2007.

¢ JTamviwonax A. HaupisHansHaChImb — benapyc. — benacrok: benapyckae rictpapbluHae TaBa-
pricTBa; BinbHs: [HCeThITYT 6enapycicThiki, 2009.

/ Yypruna U.B. Poccus U ciaBsHE B UEOJIOTMHU CIOBEHCKUX HAlMOHAIBHBIX Jearenei XVI B.
— 1914 r. — Mocksa: Uuctutyt cnaBsaoBenenust PAH, 2017.

¥ Anoepcon B. BooGpakaeMbie coobmecTBa. PasMbluieHns 00 HCTOKaX W PaCHpOCTPAHECHHH
Hanmonanu3ma. — Mocksa: KAHOH-npecc-11, 2001.

? Ilonstust 0 Poccum»: K HCTOPUYECKON CeMaHTHKe umIiepckoro nepuoga: B 2 T. / [lox pe-
naknuet A. Munepa, JI. Casuxkosa, WM. [llupne. — MockBa: HoBoe nurepatypHoe 0003peHHe,
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YEHUU CJ0Ba «YKpanHa» 3HAYMTENIbHO aKTHMBU3HpOBaIMCh nociie 1991 r. Bmecre ¢
TeM, UCTOPHS POACTBEHHOTO €My MOHATHUS «yKpauHel / yKpauHLbD MOKa He Haluca-
Ha.

OcHOBHasAl 4YaCTh

Camo CJI0BO «yKpauHEeI» B PYCCKOM M MOJIbCKOM sI3bIKax U3BecTHO ¢ X VI B., 0oHO
MMEJIO0 Pa3HOOOpa3Hble 3HAUEHHUs, HO ITHUYECKOE CPEeIU HHUX SIBHO HE JOMHUHUPOBA-
710. «YKpauHely OblI CBS3aH C «yKpauHOI» — OKpanHOM, norpanuubem. Hanpumep,
M3HAYaJIbHO «YKpPAaWHIAMU JIBOPSHAMU» U «yKpauHIAMHU JTE€TbMU OOSPCKUMUY» HUMeE-
HOBAJIMCh IOTPAHUYHBIE CIYKWJIbIE JIIOAM POCCHICKOro rocynapcrBa, HECIIHE B
XVI=XVII BB. ciiyk0y no p. Oke NpoTUB KPHIMIIEB. BIM3KUM 110 3HaYEHUIO TEPMU-
HOM B TO BPEMS IOJIb30BAIMCH U IOJISIKH: OH TOKE Kacajcs IMOTPAHUYHBIX BOOPY-
*eHHbIX cwil. B XVII B. «ykpanHuamm» TakKe CTajad UMEHOBATh Ka3aKOB: KaK JIOH-
CKHX, TaK U Mallopoccuiickux. 3arem, B Hayaie XVIII B., «ykpauHamm» yxxe ume-
HOoBayMCh xutenu Cnodoxackoil Ykpaunsl (Cno0oacko-YKpanHCKoil ninu XapbKOB-
ckoi ryoepHun). C 3TOro BpEMEHU OHO MOCTENEHHO CTal0 MCIOJIb30BaThCSA B Kaude-
CTBE CAaMOHAa3BaHUs CI000XaH, a TAK)KE MaJOPOCCUMCKOr0 Ka3ayecTBa, OJHAKO I10-
clleIHEE MPEANOYUTAIO UMEHOBAThCS «KO3aKaMu» U — B 0oJiee IHUPOKOM CMBICIIE —
«HAPOIOM PYCHKHM» HIIH «MAIOPOCCHSIHAME» .

C konuma XVIII B. pycckue W MHOCTpaHHBIE JUTEPATOPbI MHOTJA MpHUOEraiu K
MTOHATHIO «yKPAWHIIbD» B OTHOILIEHUH MAJIOPOCCUMCKOTO Ka3auyecTBa MJIM BCEro Hace-
neHust YkpauHbl-Majopoccuu, HO JOMUHUPYIOIIUM OBbLIO MOHSTHE «MaJIOpOCCHS-
He», ¢ cepeauubl XIX B. — «manopyce» U «Manopock». [lepBas nomnsiTka 0CO3HaHHO
[IPOTUBONIOCTABUTh TEPMUHBI «MAJIOPOCCUSHEY» U «YKPAUHLIBD) CBA3aHA C JIESTEIbHO-
cteio «Kupumno-Medoauesckoro OparctBay, cyuiecrBoBaBuiero B Kuese B 1845—
1847 rr. HacrauBasi Ha cCaMOCTOATEIBLHOM CYILIECTBOBAaHUM YKPAMHCKOTO HApOJa IO
OTHOIIEHUIO K pycckoMy, yuacTHukH «bparctBay (H.U. Kocromapos, B.M. benosep-
ckuil, I1.A. Kynuir) uMeHOBanu MalIOPOCCHUSIH «HOKHO-pyCCaMM» WM «yKpauHI[a-
Muy». JluTeparypHblii TEPMUH «YKpawHIb» ObUI MO3aMMCTBOBAH U3 MCTOPUYECKOIO
tpyna A.W. Purensmana (xoneny XVIII B.). Ilupokoro pacmpocTpaHeHUsi OH He
uMen. MHTepecHO OTMETUTh, YTO HET HU OJHOr0 MpUMepa yHoTpeOIeHHs CIoBa «yK-

2012; I'puwenxo A.M. K HOBeiimeit uctopun ciaoBa «poccusiHe» // Pycckuil s3Ik B HAYYHOM OC-
BeuieHnn. — Ne 1(23). — 2012. — C. 126-136; Hsanos A.A. Bri30B HanmoHanu3ma: j03yHr «Poccust
— JIIS PYCCKHMX» B JIOPEBOJIOIMOHHON oOmmecTBeHHON Mbiciu. — Caskt-IlerepOypr: Bmagumup
Hanw, 2016; Haxoneunwiti E. Yxpanennoe ums: [louemy pycunsl cranu ykpauHiamu. — Kues: 13-
narenbcTBO bensBckoro, 2015; Vms Hapona: YkpanHa U ee HaceleHHe B OQHUIMAIbHBIX U Hayy-
HBIX TepMUHaX, MyOauIucTuKe u autepatype: CoopHuk crareit / moa peaakiueit E.FO. bopucenox,
M.E. Knonosoii, M.B. Jleckunen. — MockBa: Hectop-Hctopus, 2016.

' Taiioa @.A. Hcropuueckas cripaBka O MPOMCXOXKICHUH U YIOTPEOJICHUH CIOBA «yKpaWH-
sy // Pycckuit coopauk: Mcecnenosanus no ucropuu Poccun / Pegakrop-cocraButens O.P. Aii-
paneroB u ap. — T. XII. — Mocksa: Pernym, 2012. — C. 7-18.
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pauHIB) OAHUM M3 HanOoJiee paJuKadIbHO HACTPOEHHBIX YYaCTHHKOB «bpaTcTBay
T.I. llleBueHKo .

B nenom TepMHH «yKpawHIB» Kak 3THOHHM B cepenuHe XIX B. He mpukuiics.
OT mpeacTaBiieHHs] O MAJIOPOCCUSIHAX KAK OTAEIBHOM 3THOCE IMO3JHEE OTKA3al0Ch
OO0NBIIMHCTBO yyacTHUKOB «bpatctBay (Hampumep, Kocromapos u Kymnumr). «Ykpa-
MHIIAMI» HAPSAY C «MAIopycaMmy» MO-IPEeKHEMy MMEHOBAIIM XKHUTEIeH YKpauHbI .
B 1874 r. KocromapoB nucait:

B HapomHOI peun CIIOBO «yKpawHeI» HE yIMOTPEOUIOCh U HE YyNOTPeOIsieTcs B CMBICIIES
HapOJia; OHO 3HAYMT TOJILKO OOMTaTeNs Kpas: Oyl OH IOJISK, Hy/IeH — BCE PaBHO: OH YK-
pauHell, eciu )KUBET B YKpaliHe; Bce paBHO, KaK, HAmp., Ka3aHell WIK capaToBell 3HAUUT
xutens Kazanu wim Caparoa <...> YkpanHa 3Hauuja <...> BOOOINE BCAKYIO OKpauHYy.
Hu B Manopoccuu, HE B BeMKopoccHu 3TO CIIOBO HE UMEIO 3THOTPa(QUIECKOrO CMBICIA,
a FMEII0 TOJBKO reorpaduaecKuii .

He yauBUTENBHO, YTO «YKPAWHIIBD) OTIACISIUCH OT TAJUUKUX PYCHUHOB, IIPOKU-
BaBIIMX Ha Teppuropun ABcTpo-Benrpuu. J[laxxe Te 0OILIECTBEHHbIE EATEIH
(MLIL. Iparomanos, JI. YkpanHka), KOTOpble CUUTAIN MAJIOPYCOB U TaJIMYaH €IMHBIM
U OTAEJIbHBIM HApOAOM, MOHATHE «YKPaWHIIb» Ha HacelieHue [ 'anuiuu He pacrpo-
cTpaHsuH. Mcrons30Balcs 0000MAOIINIA TEPMUH «PYCHHBI-YKPAHHIIBD» . [ aInIKuit
nucarens Y. @paHKo, rOBOPUBLIMI O €JUHOM «YKPAHMHCKO-PYCBKOM HapoJe», Ha3bl-
BaJI ce0s «PYCHHOMY .

B 1860-¢ IT. MOSIBHAJIOCH €Il€ OJHO 3HAYEHUE CJIOBA «YKPAaWHIbD). TaK CTaJU
MMEHOBATh YKPauHO(PHUIOB — CTOPOHHUKOB YKpanHO(HUIbCKOro IBUKeHUd. IlepBo-
HayaJbHO TaKOE€ MOHMMaHUE ObLIO CBOMCTBEHHO JIJISl PYCCKUX KOHCEPBATUBHBIX KPY-
roB, HO 3aT€M YCBOEHO camMuMH ykpanHoduiamu, B yactHoctu ML.IL. JIparomano-
BbiM' . [TyGIHIMCT BBEN TEPMHH «HOBOE yKpauHcTBO» (1879)'7. ®opmymupys ero

" Iaiioa ®.A. Ucropudeckasi CrpaBka O IPOUCKOKACHHN M YIIOTPEOICHHH CIIOBA «yKPamH-
ey, — C. 18-23.

"2 T'aiioa @.A. Hcropudeckas cripaBka 0 MPOUCXOXKACHUHU U YIIOTPEOICHUH CITOBA «YKPAWHIIBI.
—C. 23-25.

% Kocmomapos H.H. VicTopudeckasi To93usi ¥ ee HOBbIe MaTeprais // Bectauk EBporsr. —
1874. — Ne 12. — C. 620.

" Taiioa @.A. Hcropuueckas cripaBka O MPOMCXOXKICHUH U YIOTPEOJICHUH CIOBa «yKpaWH-
ey, — C. 25-26.

> @panrko I. Vpaiucskuii i rammnpkuii pagukaiism // Kute i cioBo. — 1896. — T. 6. — C. 244;
@panxo 1. Komu He 1o KOHSIX, Tak X04 mo ornodmusax // XKure 1 cioso. — 1897. — T. 6. — Ku. 1. —
C. 16-17; @panxo I. Tlpo xurts 1 gistibHICTS Onekcanapa Konucebkoro. — JIbBiB: BumgaBHUTCTBO
toBapuctsa «IIpocsitay, 1901; @panxo 1. Onexcanap SxiBneBndy Konucbkuii // JlitepaTypHo-
HaykoBuii BicTHUK. — T. 13. — Ku. 1. — C. 46-47.

' NIpacomanos M.II. Bubpame («..Miif 3amyM 3IOXKHTH OdepK icTopii muBimizamii Ha
VYkpainiy). — Kuis: JIu6ias, 1991. — C. 42 u nanee.

1 Jlpacomanos M.II1. 1lleBuenko, ykpaino¢insl i couianizm // JIparomanos M.II. Bubpane
(«...MiH 3a]1yM 37I0KHTH O4epK icTopii nuBim3aiii Ha Ykpaini»). — C. 130.
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3amauu, JparomaHoB nucan: «YKpauHLAM HYXHbl TOBapUILECTBAa U TOBAapHILECTBA,
Tpy/Bl M TPybl Besae — oT Ky6anu 1o Tucki!..»'®. B nmporpamMMuoii crathe «UTo Ta-
kKoe ykpanHo(pmibcTBO?» (1881) JlparomaHOB 1eMOHCTPAaTHBHO WMEHOBAJ TaJMyYaH
«yKPAMHIAMI» W YACTBI0 «yKPAMHCKON Harmm»' . TEPMHUH «yKPaHHIBD» B TAHHOM
citydae ObUT 00pa30BaH OT MOHATHUS «YKPAUHO(DUIIBI):

[TocpencTBytonmmM A36Ik0oM B ClaBSHIIMHE, ACHCTBUTEIHHO, HMEET 00Jiee BCEro IIAaHCOB
CHIENaThCs SI3BIK BEIMKOPYCCKUI, 0COOGHHO MPU M3MEHEHUH K JIYYIIEeMY JIUTEPaTypHBIX

YCJIOBI/Iﬁ B Poccumn. praI/IHHBI HE MOI'YT UME€Tb HUYCTO IMMPOTUB 3TOIr0 NOCPEAHNYICCTBA U

20
BCCTJla BICKA3bIBaJil €EMY COYYBCTBUC U B POCCI/II/I, " Jaxe B ABCTpI/II/I .

Jlanee clI0BOM «yKpauHLbD» B I0J00HOM 3HAUEHUU ITyOIUIUCT HE TIOJIb30BAJICS.

Tem He meHee, BiussHUE JlparomaHoBa v ero TpyAoB u B ['anmuu, u 8 Manopoc-
cuu ObUIO CYIIECTBEHHBIM, 0COOEHHO B KOHIIe XIX B., 4TO OBLJIO CBSI3aHO C COIUATIb-
HOM MOJIEpHU3ALMEN U 0KUBJIEHUEM OOLIECTBEHHOH ku3HU. B 1890 r. cTopoHHUKH
HparomanoBa (M. IlaBnuk, M. ®panko u np.) co3ganu Bo JIbBoBe «Pycko-
YKPaHHCKYIO pafdKadbHylo mapTaio» . B 1891 r. B Kuese Tarke GbIIO CO3IAHO
«bpaTcTBO TapacoBIEB» — IEPBasi OpraHu3alus, BbICTYIIABIIAs 32 OJUTHYECKYIO aB-
TOHOMHMIO YKpauHbI B COCTaBe ABYX MMMepuii: Poccnun u ABctpo-Benrpuu®’. Onaum
n3 ocHoBatenen «bparcrBa» cran yunrens b.J[. ['punuenko. B nonemuke ¢ Jparo-
MaHOBBIM, pa3BepHyBIIeics B 1892—1893 rr., [ puHYEHKO TakKe MCIOJIb30BAI TEP-
MHH «PYCUHBI-YKpauHUbD. [10 OTHOIIEHUIO K «ITATPUOTUYECKOW YKPAUHCKOW UHTE-
JUTEHIIMN» («CO3HATENbHBIM yKpauHIam») ['pUHYEHKO MCTOJIb30BaJl MOHSTHUS «aB-
CTPUICKHE YKPAWHLb» U «YKPaWHIIbl TIHULKUE, OYKOBUHCKHE M BeHrepckuey. Ilo-
JIEMUYECKUNA XapaKTep CIOBOYIMOTPeOJEHUsI BUJEH B TOM, YTO B CBSI3KE JIPYT C JApY-
rOM MPUMEHSUINCh TaKUE TEPMHHbBI, KaK «yKpauHLbI-PYCUHBI ¢ YKpauHbl HangHern-
PAHCKOW, POCCUMCKON» U «PYCHUHBI poccnﬁcm/le»23.

IncsMa ['pUHUYCHKO BBIXOAMIM B raseTe «BykoBuua» B 1892—1893 rr.**, miucpma
JlparoManoBa GbITH OIMyOIMKOBAHBI OTAETBHBIM cGopHuKoM B [amumuu B 1894 r.”> B
pe3ysibTaTe HOBOE MAPTUHHO-TIOJUTUYECKOE MOHATHE «YKpPAaWHLbBD (YKpauHO(UIIbI)
ob110 ycBOoeHO B ["amuruu. B 1895 1. 0 «ranumkux ykpamHIax» Kak MOJUTHYECKOM

'8 NIpacomanos M.IT. 11leBuenko, ykpainodinst i comianizm. — C. 130.

¥ Ipazomanos M.II. Yro takoe ykpanHoduibereo? // JIparomaros M.II. Bubpare («...Miii
3aJIyM 3JI0KMTU O4YepK icTopii nuBinizaiii Ha Ykpaini»). — C. 439-443.

20 Ipacomanoe M.IT. Yro takoe ykpanHodumbcTBo? — C. 442.

*! Ykpaincpka cycrminpHO-noTiTHdHa TyMKa B 20 cTomiTTi: JloKyMeHTH i MaTepiam / Ymopsi,
T. I'ynuak, P. Conpuanuk. — T. 1. — b. m.: Cyuacnicts, 1983. — C. 9.

*2 YkpaiHCchka CyCITiIbHO-MOMiTHYHA AyMKa B 20 cromirri. — C. 23.

» I'pinuenxo B. Juctu 3 Vipainn Hagaainpsacskoi (em.: B. Ipindenko — M. J[paroMaHos.
Jlianmoru npo ykpaiHChKy HamioHanbHy crpaBy. — KuiB: HAH VYkpainu, 1994. — C. 38, 62, 73, 82,
101, 104).

** B. I'pinuenko — M. J[paromasos. J{ianory npo yKpaiHChKy HaIioHatbHy cripasy. — C. 20.

> Jlucty Ha Hanmainpsaeeky Ykpainy Muxaiina J[paromanosa. — Komomust: Hapon, 1894.
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TEUEHNH yiKe IHcall ranmnyancknii Mapkeuct FO.A. baunnckuii”®. B 1896 r. . ®pan-
KO YMOTPEeOMJ TMOHSATHE «KaXKIBI YKpauHell MO 3Ty W MO Ty CTOPOHY 30pydar
(p. 36pyu Gblna morpaHMuHON pekoil Mexay Poccmeit m Ascrpo-Benrpueit)”. C
1898 1. MOHATHE «yKpaWHEI» YK€ AKTUBHO HCHOJIb30BAJIOCh TAIMLKUMH HAIIMOHA-
JIMCTaMA—yKpanHobuIaMu™ .

[TpeoOpa3oBanre MAPTUIHO-MOIUTHYECKOTO TOHATUS «yKpauHen» (yKpauHO-
¢uiT) B 5THOHUM TPOU30ILIO OJaroaapsi yuacTHuKy «bparcTBa TapacoBieBy MOJITaB-
ckomy anBokaty H.M. Muxunosckomy. B 1900 r. B XapbkoBe OJU3KHMH K TapacoB-
jaM CTyJIeHTaMH M CeMHHapucTamu Obula co3laHa «PeBomionroHHass YKpauHCKas
naptusi» (PYII). MuxuoBckuil Hammcan mias naptuu  Opourtopy «CamocrtiiiHa
VYkpaina», koTopas BCKope Oblia omyOnnKkoBaHa BO JIbBoBe. MUXHOBCKHI OTOX7e-
CTBJISUI TIOHSTHUSl «YKPawHIIbD», «YKpPAMHCKas HalMs» M «YKpauHCKUN Hapom». Pe-
3yJlbTaTOM PEBOJIIOIMOHHON OOpHOBI JODKHA OblIa CTaTh «OAHA, €AMHAs, HEAEIu-
Masi, cBOOOHAs!, caMocTosiTeNbHas YKkpauHa ot rop Kapnarckux u no KaBkasckue.
IIpn 5TOM MUXHOBCKHI paccy)aaj MpakTUUYeCKH JHib O [IogHenpoBbe, HE Kacasich
Tammuussr . TTocie paspsiBa ¢ PYIT MUXHOBCKHH cO3/1al COOCTBEHHYIO «YKpaHH-
CKYIO HapOJHYIO mapTuio» u Hanucan s Hee «10 3amoBeneit YHIID» (1904), cpenu
KOTOpBIX Oblia cienyrouias: «YkpauHa ais ykpauHueB! MTak, BBITOHU OTOBCIONY U3
YKpauHbl 4ykKaKoB-yrHeTaTenei» . MHXHOBCKMH CUMTANl «YKPaHHIEB» YTHETCH-
HBIM KJIaCCOM M OyAyllleid Halueu, KoTopasi HaXOJUTCS Ha CTauu CTaHOBJEHUs. by-
nyiiasi cBoOoAHasE YKpanHa paccMaTpuBaiach UM Kak «pecnyOsiuka pabouux Jiro-
neiy. Cpelu CyIeCcTBYIOIIEro MPAaBSIIEro Cos, 10 MHEHUIO MHUXHOBCKOTO, «yKpa-
MHIEB» HE ObLIO, a ObLIM JIMILIb «MOCKAJIU, JISIXU, BEHIPbl, PYMBIHbI U XuabD». Co-
TPYJHHYECTBO C O3THUMHM «Bparamu» IpeBpallajl0 «yKpaWHLA» B «pEHerara-
OTCTYITHUKA», «OOOPOTHSI-OTCTYIHUKA» U «U3MEHHUKAY, ITOCJIE YEr0 OH YK€ HE MOT
PACCMATPUBATHCS HACTOSIIUM YKPAHHIIEM .

MUXHOBCKUI COEIMHSI B CBOEH MPOrpaMMe HAIMOHAUIMCTHUYECKYIO U COLMAJIH-
CTHUECKYIO MoBecTKy. KiaccoBas u 3THHYECKasi CTPYKTypa YKPauHCKOro oO0IIecTBa
HaKJIaJbIBAIKCh APYr Ha Apyra. COOTBETCTBEHHO, 3THU3ALUSI TEPMUHA «yKPaUHEID)
MoJiy4yajia OCHOBAHHE HE TOJBKO MOJUTUYECKOE, HO U UACOJOTUYECKOE — KJIACCOBOE.
«YKpauHIIEM» paccMaTpHUBAJICS TOT, KTO ObLJI FOTOB y4acTBOBAaTh B CTPOMUTENIbCTBE
Oynyien Halluu.

%% Bayuncuruii FO. Yxpaina Irredenta // Yipainceka cycrinbHo-momitiana gymxa. — C. 31, 33.

*" ®panxo 1. 3 xiHueM poxy // YKpaiHCbKa CycIiibHO-momiTHaHa gymKa. — C. 38. Cp. mpotu-
BOIIOCTABJICHHUE TaJIM4aH U «yKpauHIeB» B nucbMax 1894 u 1899 rr. (@panko 1. 3i16panHs TBOPIB y
n'stuaecsatu Tomax. — Kuis: HaykoBa gymka, 1976-2010. — T. 49. — C. 472; — T. 50. — C. 440).

28 Jlesuyvkuii K. IcTopis momituyHOi AyMKH ranunbkux ykpainiiB. 1848—1914. Ha minctasi
cnomuHis. — C. 310.

% Mixnoscexuii M.1. Camocriiina Ykpaina. — Kuis: {iokop, 2002. — C. 29, 32, 35-37, 41-43.

3% Mixnoscokuii M.1. Camocriiina Vkpaina. — C. 9.

3! Mixnoscoruii M.1. Camocriiina VYkpaina. — C. 9.
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C mapruiinoii razeroit PYII «I"acno» («Jlozynr»), Beixogusmei B 1902—1903 rr.,
coTpyaauyan ranuukuit myonumuct M. Jlozunckuii. C HosiOpsa 1904 r. oH Havan uc-
MOJIb30BaTh 3THOHUM «YKPauWHIBD» (2 TaKKE «TAIHIKUE YKPAWHLBD») B JbBOBCKOM
KypHaie «JlitepaTypHO-HAyKOBUM BICTHUK», u3AaBaBlieMcs M. ['pymieBckum u
. CDpaHKO32. B derpane 1905 r. JlozuHckuii obpaian 0cob0e BHUMaHUE YATATENICH
Ha HEJOMYCTUMOCTh YNOTPEOICHHUS HAPSATY CO CIOBOM «YKpaiHCHKHI» TpaJulIMOH-
HOTO JUIs [aTMumHbI IOHATHS «pychknuii». C Hauama 1905 T. Ta ke TeHICHIHS TIPO-
ABWIACH y myOnuiucTa ra3etsl «KueBckue oTkiavku» nosirayanuHa M. CremieHko.
On Takke koHTakTupoBai ¢ PYII. Cremenko ocobo oTMeyal, 4YTo «yKpaunHO(PUIbCT-
BO BMEIIAET» KaK «KYJIbTypHO-HAIIMOHAIbHBIE HIEW», TaK M «COLHUAJIBHO-
noymTHIecKue» . Brocteacrun, B 1917-1918 rr. MyOJIMIIUCT 3aHUMAaJ MOCT TeHe-
pajgpHOTrO cekperaps (MUHUCTpa) oOpazoBaHus YKpauHCKoM LleHTpanbHOU pajbl.
Ucnonb3oBan noustue «ykpauHib» ¢ 1905 r. wien PYII C. Iletmopa (Oymymmii
npencenarens Jdupekropun Ykpaunckorn HaponHoi Pecny6JII/II<H)35. Hapsany ¢ atum
OH aKTHBHO Pa300J1ayall «IeHAIMOHAIN30BAHHBIX PEIATEIICH» — «MAIOPOCOBY ',

[lepBas pycckas pesomonus 1905—-1907 rr. cnocoOcTBOBaNa JanbHENIIEMY pac-
IIPOCTPAHEHUIO ITHOHUMA «yKpauHIbD. OTKIMKAsCh HAa npoucxoausire B Poccun
coObITusi, M. ®panko B anpene 1905 r. nucan:

Mpl1, YkpauHIibl, BUAEIU 10 CUX IOP MHJIJIMOHBI IPUMEPOB, KaK M3JI€BaJCs HaJl )KUBBIMU
JIOABMU U HalUSAMHM aOCOJIOTH3M, BOOPY)KEHHBIN TpeMsl TOKTpPMHAMHU: MpaBOCIaBUE, Ca-
MoJiepKaBHe 1 oOpyceHue. <...> MBbI JOJKHBI HAyUYUThCsSl YyBCTBOBATh ce0sl YKpauHIaMu
— HE TaJIMLIKUMU, He OYKOBUHCKUMH YKpaWHIIaMH, a YKpauHUaMu 0e3 opuiuambHbIX rpa-

HI/III37 .

[Tpodeccop Jlembeprckoro (JIbBOBCKOro) yHHUBEpCUTETA (BIIOCIEICTBUM TIpEACe-
natenb YkpanHckoil Llentpansnoit Panbr) M.C. I'pymeBckuil nepBoHayaibHO MOJIb-
30BaJica TO3AHEN TepMuHoNoruei J[paromanosa. B cBoux myOiumuctTuaeckux pado-

32 Jliteparypuo-naykosuit Bictauk. — T. 28. — Ku. 11. — ITar. II. — C. 86; — T.29. — Ku. 1. —
Mar. II. - C. 32; —T.32.—Kn. 10. —Iar. II. - C. 18 u T.x1.

33 Jlireparypro-naykosuii Bictauk. — T. 29. — Ku. 2. — Iar. II. — C. 105. Cm. Taxxe: Jlo3unce-
Kkuti M. YKpaiHCTBO 1 MOCKBO(UJIBCTBO cepesl YKpaiHChKO-pychbKoro Hapony B ['amuuuni. — JIbBiB:
HaknazgoM B. baunncekoro, 1909. — C. 9.

* Cmewenko U. VYkpauHckuii Borpoc B ocBerieHnn «I paknannaay // KueBckue OTKIUKH. —
1905. — 30 mapra. CMm. Takxke: Cmewenxo M. M.I1. JI[paromaHoB 1 ero 3HaueHue B pa3BUTUHU yKpa-
nHCcKoro Hapopa // Kueckue oTkauku. — 1905. — 8 utoHs.

3 [Temmiopa C. Crarri, mucti, nokymentr. — Hpio-Mopk: LleHTpanbHuii KOMITET BIIAHYBAHHS
nam’sTi Cumona [letmopu B Amepuiti; Ykpaincbka BulbHa akagemis Hayk y CHIA, 1956. — C. 32,
202, 208; Ilemaopa C. Ctarti, muctu, nokymentu. — T. IV. — Kuis: III1 Cepriituyk M.L., 2006. —
C.49,61,70,114-116, 135.

36 Ilemniopa C. Crarri, ntucty, nokymentu. — T. IV. — C. 53-57.

37 @panxo 1. OaBepTHil IUCT 10 TATUIBKOI yKpaiHChkoi Momoaexi. — C. 132, 134,
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o 38
tax ['pymeBckuil mucan o0 «yKpamHCKO-PYCBKOM Hapoje»  , MOHUMAs IMOJA «yKpa-
MHIAMI JINIIb HACEJICHHE POCCHICKOH YKpauHbI' . MOXHO IpHBECTH Hauboiee
ITOKA3aTEeJIbHbIE IPUMEPBI:

YKpauHIbl JOJKHBI CTaTh HALIMEH, €CIIU HE XOTAT OCTAThCS NapHUsIMU CPEIU HAPOJHOCTEH.
[Ipunuio To Bpems — BpeMs KU3HU WM cMepTH. HeKkoTopele OCHOBaHUS HALIMOHAIBHOIO
pa3BUTHUSL COTBOPEHBI TPYJIOM IOCIEIHUX JIeT B ['anmnumHe — UX MOXKHO mpucBouTb. Ho

KpOME€ TOro oCcra€TtCia MHOI'O TaKOro, 4ro AOJIKHO OBITh CIACJIAaHO CaMUMHU YKpauWHIaMU, U

4
He OY/IeT, He MOKET ObITh CIENaHO HHKEM APYTHM 32 HAX ;

Pazymeercs, raimuane M yKpauHIIBl HE JOJDKHBI 3TOTO JIONMYCTHTh. 1€ YCHUIUS B YKpauHH-

3aruu [aIMYnHbBI, KOTOpPBIE MOKAa MPEANPUHUMAINCH CO3HATEIBHO JIMIIb CIWMHHUIIAMH U

BBI3BAIM YaCTO HAPEKAHUsI B JIIOJISX, HE CO3HAIOIIMX 3TOTO HACYIHOTO Jieia, TeNeph, MPH

TaKOW OMACHOCTH, JOJIKHBI OCYIIECTBISATHCS BCEMH CO3HATECIbHBIMU TAIUIIKUMU CHUJIaA-
41

MH .

B cBoeMm immuHOM nHEBHUKE [ pylmIEBCKMI TaKke MPOAOJIKAT MCIIOIb30BaTh CIOBO
«yKPAHHIIBI» B CTAPOM, reorpaduueckoM cMbice .

Croutr oTmMeTHTh, 4YTO ['pylIeBCKOMYy OBLIM XOPOLIO H3BECTHBI HUCTOPHUECKUE
puMepbl HauOoJiee paHHEro YNOTPeOJeHUs TEPMUHA «yKPauHIbD) B MOJBCKUX J10-
kymeHTax XVI-XVII BB., KOTOpBIE OH LIUTHPOBAJ B CBOMX TPY/IaX ~, a TAKKe MyoII-
KOBaJ. [ pylIeBCKUi 3HAJ, YTO «yKPAaWHIIAMU» ITOJISKU UMEHOBAJIM KUTEJEH OKPauH,
KOTOpBIE MOIJIM MPUBJIEKAThCS K O0pb0Oe ¢ BoccTaBUIMM KazauecTBoM. [lepBoe u3 us-
BECTHBIX YIIOMUHAHUM «yKpaWHLEB» ObUIO CBSA3aHO C MX y4acCTHEM B KPOBaBOM IIO-
nasiennn Bocctanus C. Hammgaiiko (1596)*. Bo3MOXHO, HIMEHHO TO3TOMY HCTOPHK
HE CIMIIKOM TOPOIWJICA NMPUMEHSAThH CJIOBO «yKpPaWHIBD» Kak 3THOHUM. Kpome Toro,

¥ Ipywescoruii M.C. Jobusaiimocs coro yHisepeutery [1897] // Ipywescoruii M.C. TBopu:
y 50 t. — T. 1. — JIsBiB: CgiT, 2002. — C. 164-176; Ipywescoxuii M.C. YKpaiHCbKO-pyCbKe
JiTepaTypHe BIAPOPKEHHS B ICTOPUYHIM PO3BOI YKpaiHChKO-pycbkoro Hapony [1898] // Ipy-
wescokuti M.C. Topu: y 501.—T. 1. - C. 111-116).

Sy pyuwescokuii M.C. 3anomora nucbMeHHUKaM [1894] // I pywescokuii M.C. Topu: y 50 T.
— T. 11. — JIeBiB: Cgit, 2008. — C. 19-23; I pywescokuii M.C. YKpaiHCBKO-PYCbKe JIiTepaTypHE
BIJPO/KEHHS B 1CTOPUYHIM pO3BOi yKpaiHCbKO-pychkoro Hapony [1898]. — C. 111-116; Ipy-
wescokuti M.C. Slk Mmene cnpoBapkeno 1o JIeBoBa, [1898] // I pywescokuti M.C. Topu: y 50 T. —
T. 1. - C. 117-122. Cwm. Taxxe: I pywesckuu M. K monbcko-yKpanHckuM oTHowmeHusM ["amurmu //
Kuesckas crapuna. — 1905. — Ne 7-8. — C. 200.

Y I'pywescoruii M.C. Yipainctso i muranms gust B Pocii [mapt 1905] // Ipyurescokuii M.C.
Teopu: y 50 . — T. 1. — C. 293-300.

! I'pywescoruii M.C. Tanmuunna i Yipaina [rpyaens 1906] /. Tpymescokuii M.C. Tsopu: y
50t.—T.1.—C.376-382.

2 I'pywescoruti M.C. onennnk (1888—1894 pp.). — Kuis: [6..], 1997. — C. 152 (cp. 3mech
XKe yroTpeOsieHrne CI0Ba «PYCHHCHKHI), 196.

.y pywescokuu M. Ictopis Ykpainu-Pycu / I'pymescokuit M. Topu: y 11 1. — Kuis: Haykosa
aymka, 1995. - T. VII. - C. 231.

' I'pywescoxuii M. Kepema no icropii Vkpaiuu-Pycn. — T. 8. — JIsBiB: Apxeorpadiuna
komicist HaykoBoro ToBapuctsa imeni llleBuenka, 1908. — C. 92.

2019 « Vol.3 « Ne3 853



RESEARCH http://en.hpchsu.ru

3TO TAK)K€ MPEIIO0JIaraio OTKa3 OT ITHOHUMA «PYCUH», KOTOPBII ObLT U3BECTEH YK€
¢ X B. 3amMeHa TpaJMLUHOHHOIO 3THOHMMA Ha HOBOOOPA30BAHHBIA MOIJIa MOJOPBATh
HCTOPUYECKYIO CXEMY caMOro ['pymeBcKoro, KOTOpbIM pa3BUBA UEK0 HENPEPHIBHO-
CTH ucTtopuu YKpauHbl-Pycu ¢ npeBHeiiux BpemeH. [lono6Hble onaceHus 00o3Ha-
YWJINCh Yy UCTOPUKA B 0COOOM MPUMEYAHUH, KOTOPBIM OH MPEIBOCXUTHII OJHY M3
CBOMX IyOnuuucTuyeckux crareii B mae 1905 r.:

B l'anuuune mo crapoil Tpaguuuu TepMubbl Pych, PycuH, pyCMHCKMI O3HA4yaroT HalMoO-
o 4
HAJIBHOCTH MAJIOPYCCKYIO (YKPAUHCKYIO O IPHHSTOM Terneph TePMUHOIOTHE) .

[Toka3zartenbHo, uto Aenyrtatbl ['ocynapctBeHHON aymbl | u Il co3siBoB (1906—
1907 rr.) STHOHUMOM «YKPAWHIIBD» MPAKTUYECKH HE MOJIb30BaIUCh. [lonTaBuanuH
B.M. lllemeT (yuactauk «bpaTcTBa TapacoBIIEB», CTOPOHHUK MHUXHOBCKOT0) B CBOCH
peunt 5 uroHss 1906 1. nuiie moTpedoBaa CBOOOIHOTO HAMOHAIBHOTO CaMOOIIpe/e-
JNIEHHsT «yKPAMHCKOro Hapoja»' . Hassanm ceGst «ykpamnumem» ¢ TpuOyHbl 11 JIymsl
NI JIeTYTaT-TPYIOBHK OT XapbKOBCKOi ryGepuun kpectbsann ®.K. Bacrotun®'.
B 1906 r. B [letepOypre BbIXOAUI €XKEHENETbHUK YKPAMHCKOM I€MyTaTCKOW TPYIIIbI
«YKpauHCKUW BECTHUK», B KOTOPOM YIIOMHUHAJIUCh MOHSTUS «ABCTPUMCKHUE YKPAUH-
Ib» U «TaJM4aHe-yKpPauHIb», HO B JPYTUX CTaThSIX MOJ «yKpawuHIaMW» MOHUMA-
JIUCH JIMIIb JKUTEITM POCCUICKON YKpauHbl, IPUYEM B KaUeCTBE CHHOHUMOB MPUCYT-
CTBOBAIIM «MAJOPOCCHUSHE» M «MalopoCCh» . BBICTyNas BeaymuM MyOIHIHCTOM
3TOr0 M3MaHus, ['pymieBCKuil OOBIYHO MOJIH30BAJICS TEPMHUHOM «YKPAaWHCKHUM Ha-
pom»*’ ¥ b B 6-M HOMEpe, BbImeAnTeM 25 uios 1906 r., BBICTYIIAs IPOTUB MOJTh-
CKOTO HAIMOHAIN3MA B ALK, IPUMEHHIT OHATHE «YKPAMHIIBI TamuiKue» . I1pu
ATOM B s3bIKE [ pyIIEBCKOTO TaKK€ COXPAHSIIOCHh U MPEKHEE 3HAYEHNE CI0BA «yKpa-
HHIBD . OKOHYaTeIbHAs TpaHchopMarws mpousomnia B 1907 r.”2

* Ipywescruii M. K m01bcKo-yKpanHCKuM oTHOMmeHusM [amuimn // KueBckue OTKIHKH. —
1905. — 23 mas.

10 I'ocynapcrBennas ngyma. CosbiB I. CteHorpaduueckue ordersl. Ceccus 1. Y. 2. — CaHkr-
[TerepOypr: I'ocynapcTBennas Tunorpapus, 1906. — C. 995.

i I'ocynapctBennas nyma. CoseiB II. Ctrenorpadpuueckue otuetsl. Ceccus II. Y. 2. — Cankr-
[TerepOypr: Tuno-nmutorpadus Asuaona, 1907. — Ct6. 642.

*® I1.C. Vxpauuckas npecca / Vipaunckuii Bectauk. — 1906, — Ne 1. — C. 48; Pycos A. He-
CKOJIBKO CJIOB O TEPPUTOPUHU U HaceleHUU YKpauHbl // YKpauHckuil BecTHUK. — 1906. — Ne 4. —
C. 223-224.

¥ Ipywescruii M. 3agaun «YKpaumHCKOTO BECTHHKA» // YKpamHCKHit BecTHHK. — 1906. — Ne 1.
— C. 6; I pywescxuui M. Yxpaunckuit [IbeMoHT // Ykpaunckuii BecTHHK. — 1906. — Ne 2. — C. 105.

0 pyutesckuii M. BetpeBokeHHBIM MypaBeHHUK // YKpauHCKUI BecTHUK. — 1906. — Ne 6. —
C. 337-341. Cm. taxxe: JliteparypHo-HaykoBuii BicTHUK. — 1907. — T. 37. — Ku. 1. — C. 42; —
Ku. 2. - C. 292.

vy pyuwesckuu M. JIBruKeHHe NOIUTUYECKOH M OOIIeCTBEHHON YKpaumHCKOM Mbiciu B XIX
crosietuu // YkpauHCcKui BecTHUK. — 1906. — Ne 9. — C. 641.

32 I'pywescruii M. «Komert pyrenctsaly // JlitepaTypro-Haykosuii Bictank. — T. 40. — JIbBiB,
1907. — Ku. 10. — C. 135-147; I'pywesckuii M. YxpaincTBo 1 BcecnoBsHCTBO // JliteparypHo-
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B cBoux HayuHbIX Tpyaax ['pymeBcknii nepBOHAYaIbHO TaKKE MCIIOIb30BaJ I10-
HATHS «PyChY», «PYCHKHI», «yKPAMHCKO-PYCCKask HAPOIHOCTE» . XoTs B «McTopnn
Ykpaunsi—Pycu» (10 TomoB, uzgaBanuch B 1898—1937 rr.) I'pyiieBckuil akTUBHO
BBOJIWJI CJIOBOCOYETAHUS «YKPAaUHCKHE IUIEMEHA» U «YKPAaUHCKHUI HApoJ» B UCTOPU-
orpaduro JlpeBHel Pycu u gaxke 1orocyaapCcTBEHHOrO MEPUO/Ia, HO CaMO CIIOBO «YK-
parHIIBD) TPUMEHSJIOCH 10 OTHOIICHHIO K coobITHsM 0 XVII B. Becbma peako u To-
JIBKO JUIS POCCHIICKO# yacT Yikpannbl . Hapsimy ¢ 3TUM, 04eHb 4acTO YIHOMHHAIIHCE
TEPMUHBI «PYCbKUI» U «pycun». Jlumb B 1907 r. npousomen nepenom: B VI Tome,
BeienmeM B Kuese u JIbBOBE B 3TOM IOy, UMEJIO MECTO SIBHOE OTOXKIECCTBIICHHUE
HOHATUN «PYCUH» M «yKpanHely. [Ipu mocienyronmmx nepensgaHusax IpeabLaylux
TOMOB CJIOBA «PYCHH» M «YKPaHHEI-DyCHH» 4acTO 3aMEHSIINCh Ha «yKpauHeiy . B
toM xke 1907 r. I'pymeBckuil Hanmcair:

Nwms «YkpanHay, «YKpauHIIbl», HaYaBIee MpuoOpeTaTh XapakTep HallMOHAIBHOTO HMEHHU
yxke ¢ XVII B., xorga ykpannckoe [lonHenpoBrse, HOCUBILIEE ITO UM CHELUUAIBHO IS

0003HaYCHHS IorpaHn4bAa, OKpauHbl, CTAHOBUTCA OYaromM HallMOHAJIbHBIX IIBI/I)KGHI/Iﬁ n Ha-

[UOHAJILHOU KU3HU praI/IHI)IS7.

B oTHoOIIEHNH CIOBA «YKpPaWHIIBI» 3TOT BBIBOJ HUYEM HE MOJKperisicsa. Takum o0-
pa3zoM, B 3TOM BONPOCE YYEHBIH MPOCTO MOJUMHHUICA HAOMPABIIEMY CUITY MOJUTHYE-
CKOMY TE€UYECHHIO.

PacmmpurenbHas TpakKTOBKA STHOHMMA «YKPauHLBI» ITOCTEIIEHHO MPUKUBAJIAChH
B XKypHaJle «YKpauHCKUU BECTHHK» ° M B HHBIX yKpauHOpUIbCKUX u3gaHusx Poc-
cuu. Mnaamumii Opar MCTOpUKa mNpuBaT-IoUeHT HoBOpocCHMICKOro yHHBEpCHUTETA
A.C. I'pymeBcknil UCIONIB30BANI NOHATHE «YKPaWHIbI B [ aJlMunHe» B KayecTBE IT-
HOHMMa B XypHasle «3amucku HaykoBoro TtoBapuctBa iM. llleBueHka» ¢ KoHua

HaykoBull BicTHUK. — T. 42. — 1908. — Ku. 6. — C. 543; I'pywesckuu M. Ha HoBUI pik //
JliteparypHo-HaykoBui BicTHUK. — T. 45. — 1909. — Ku. 1. — C. 123-124.

> I'pywesckuii M. Berynuuii BUKITAm 3 1aBHBOI ictopii Pyci, Buromomenuii y JIbBiBCHKIM
yniBepcuteti 30 BepecHst 1894 p. // 3anucku HaykoBoro ToBapuctBa imeHi llleBuenka. — 1894. —
T. V. - C. 140-150.

Ry pywesckuu M.C. 3BudyaiiHa cxema «pycckoi» iCTOpii i crpaBa palioOHaIbHOTO YKIaay
icTopii cximHoro cioB'ssHcTBa // Ctathu 10 cnaBsiHOBeneHUto. — T. I. — Cankr-IletepOypr: Tumo-
rpadus Mmmneparopckoii Akagemuu Hayk, 1904. — C. 301 u t.1.

> I'pywescokuii M. Ictopis Yipaiuu-Pycu. — T. I — M3x. 2-e. — JIsBiB: Hakmagom aBTopa; 3
ApykapHi HaykoBoro Toapuctsa imeHi llleBuenka, 1904. — C. 4, 166, 173, 269, 271, 511-512,
525-527; — T. 1II. — JIeBiB: Haknmagom aBTOpa; 3 ApyKapHi HayKOBOro ToBapucTBa iMeHi llleBuen-
ka, 1905. - C. 147, 466 u 1.1.

6 Cp. 1. 1, m3a. 2-e (JIsBiB, 1904; c. 269, 275, 525) n u3n. 3-e (Kuis, 1913; ¢. 306, 312, 559).

> I'pywesckuii M. OcBoboxaenne Poccun u ykpamnckuit Bompoc. CTaThd M 3aMETKH. —
Cankr-IlerepOypr: Tunorpadus ToBapumiectsa «OouecTBeHHas moiab3a», 1907. — C. 12.

¥ B. JK[abomunckuii]. Non multum, sed muila / Vkpanuckuii BectHuk. — 1906, — Ne 9. —
C. 647-650; Jopowenko J[. Yuenoe obmectBo nmeHu llleBuenka Bo JIbBoBe // YkpaumHCKHiA
BecTHUK. — 1906. — Ne 9. — C. 667; Jopowenxo /. Ha Ykpaune // Ykpaunckuii BectHuk. — 1906. —
Ne 10. - C. 715.
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1906 r.’ M3sBecthblii xypHan «KueBckas crapuHa», BeIXOmMBIIMH ¢ 1882 r., B
1907 r. ObL1 NEpEeUMEHOBAH B «YKpauHy», IIOCIIE€ YEro B HEM HA4aJloCh MOCJIEN0BA-
TEJIbHOE IPUMEHEHHUE COOTBETCTBYIOLIErO0 STHOHUMA, B TOM YHCJIE 0 OTHOLIEHUIO K
TJIMIKUM pycuHaM. B 0COOEHHOCTH 3TO ObUIO XapaKTEpHO /JIsi TAKUX aBTOPOB, KaK
. Hopomenko u C. HeTJIIOpa6O. Panee 06a coctosin B PYII, a BnocnencTtsuu mpo-
CIaBUJIMCh KAK JINJIEPHl YKPAUHCKOIO HAlMOHAJIMCTUYECKOrO nBuxkeHus. [lonpckui
UCTOPUK W yKpauHCKuil oOmiectBeHHbIN nedrens B.K. Jlununckuii B 1909 r. yxe
peaiarail UCIoJb30BaTh MOHITUE «YKPAWHEL) BMECTO «PYCHH» Ha TOM OCHOBaHHH,
YTO €ro B KaueCTBE CaMOHa3BaHMs SKOOBI MCIOJb30BaIN Kazaku HauuHas ¢ XVI B.
BeposiTHee BCEro, OH MOBTOPSII JIMIICHHBIA apryMeHTarmu Tesuc Ipymesckoro®’.
Jlns xypHana «YKpauHCKas )KA3Hb», BeIxoausmero B 1912—-1917 rr. B8 Mockse noa
penakuuen C. Iletmopsl 1 A. CanMKOBCKOT0, STHHYECKOE MOHUMAHHE CJIOBA «YKpa-
MHIIBD» CTAJIO YK€ OObLACHHBIM. MOXHO PUBECTU TaKOM MpuMep:

TonepaHTHOE OTHOILIEHUE K YKpauHLIaM ABCTPHUH, IUKTYEMOE OOCTOSITEIbCTBAMU BpeMe-
HU, OTKPBLIO ObI OOJIBIIINE BO3MOXKHOCTU: OHO CO3/ali0 ObI TSATOTEHHE OTOPBAaHHOW MCTO-
PUYECKUMH YCIOBUSMHM YaCTU K HALMOHAJIBHOMY YKPAaMHCKOMY LIEJIOMY, CBSI3AHHOMY C
Poccueii; B pe3ynbraTe COBEpUIMIIOCH OBl BEJIMKOE [JEJI0 HCIPABIIEHUS HCTOPUYECKOU
OomMOKH, a BOCCOEAMHEHHOMY B CBOMX YacCTSIX YKPaWHCKOMY Hapojay OTKPBUIACh OBI BO3-

MOXHOCTB, B CIMHCHHH C BOSpO)K,I[EIIOH.[CﬁCH Poccueii u HacensronmumMu ee HapoJdamMu, pa3-

BUTHS €ro 00TaThIX CI/IJ'I62.

[Tocnie okoHuaHus llepBoil pycCKOW PEBOJIFOLMU 3THOHUM «YKPauHIIbD) IMOCTE-
MIEHHO ycBauBalcs B obmepoccuiickoit cpene. C konna 1907 r. on nosiBusics B pabo-
tax B.W. Yipsuosa-Jlennna®, mpy 5ToM OH Ha3bIBAT TaK M raquyan’ . OJIHAKO I7IaB-
HbIii B OOJIBIIEBUCTCKOW MMAPTUU CHEUUATUCT IO HAIMOHAJIBLHOMY BOIPOCY
N.B. CrayivuH BriepBble YIIOMSHYJ «YKpPAaWHIIEBY» JIMILIb B Opolrtope «MapKkcu3m 1 Ha-
npoHANbHBIH Bompocy» (1913)%. KajeTsl 3aroBopmin o6 «yKpauHIAX» Ha HOSOPb-
ckoi mapTuiiHoi koHpepeHuruu 1909 r. Mo BIMSHAEM CBOETO MOJTABCKOTO aKTUBU-

* I'pywescoruii O.C. 3 yKpaiHCHKOTO KyIbTYPHOTO i HayKOBOTO kuTs cepenuni XIX B. // 3a-
nucku HaykoBoro ToBapuctsa im. llleBuenka. — T. 74. — 1906. — C. 83, 87.

60 Vkpauna. — 1907. — Ne 1. Il mar. — C. 12—14, 39, 40, 47; — Ne 2. I mar. — C. 243, 246, 254—
257,261; I nmar. — C. 78, 84, 94, 96, 98; — Ne 4. I mar. — C. 62, 115, 120; II mar. — C. 4.

°U Lipiriski W. Szlachta na Ukrainie. 1. Udziat jej w zyciu narodu ukrainskiego na tle jego
dziejow. — Krakow: Drukarnia Uniwersytetu Jagiellonskiego, 1909. — S. 7-8.

%2 [emmopa C. Boitna u ykpaunis! /' YKpanHckas xu3ub. — 1914, — Ne 7. — C. 7.

63 Jlenun B.M. TlonHoe coOpanue counmHenuit. — T. 16. — MockBa: M31atensCcTBO MOMUTHYE-
ckoil nmureparypsl, 1973. — C. 386; — T. 17. — MockBa: M31aTenbCcTBO MONUTUYECKON JINTEPATYPHI,
1968. — C. 263.

%4 Jlenun B.H. Tlommoe cobpanue counHenuit. — T. 25. — MockBa: M31aTenscTBO MOMUTHYE-
CKoil iuteparypsl, 1969. — C. 66.

% Cmanun MU.B. Counnenns. — T. 2. — Mocksa: OI'M3; M31aTebCTBO MOTHTHYECKOI JTHTEpa-
Typsl, 1946. — C. 291, 305.
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cra IL.W. Ymxesckoro®. Oxnako u nosauee, B hespaie 1914 r., Ha 3acenanuu [ocy-
JNapCTBEHHOW Aymbl Kak nuaep kajaetoB [I.LH. MuntokoB, Tak u menbieBuk M.H. Ty-
JISIKOB HAPSY C «YKPaHHIIAMI» TI0JIb30BAIMCH U TIOHATHEM «Manopocch»’’. B Hayu-
HO-TIOMYJISIPHOM JINTEPATYPE 3aMEUIEHUE «MAJIOpPOCCa» Ha «YKpaWHIA» B 3TOT NEPHU-
0J1 TOXE MPOUCXOIUIIO HEMOCIEA0BATEIBHO: HaNlpUMep, B uznanne «Hapoael 3emmmy»
(1911) ObLT BKIIFOYEH OYEPK «YKPAUHIIBD C COOTBETCTBYIONIUM TEPMHUHOM B OCHOB-
HOM TEKCTE, HO B HOITHCSX K MITFOCTPALUAM 3HAYHIIACH «MATOPOCCHI» .

B nipaBUTENBCTBEHHBIX U YMEPEHHBIX KPYrax CJIIOBO «YKPAaWHIIbD) TaKK€ UCIOJIb-
30BaJIOCh, HO B 3Ha4YeHUU mapTuitHoM (ykpanHodwibl). [logo6HEIM 00pa3oM ero, B
YaCTHOCTH, ynoTpeOssu1 npoucxoauBiuii ¢ Yepuurosiiasl T.B. JIokoTh, ObIBIIHI
TPYJOBHK, CTABIIMI BIOCIEACTBHH PYCCKMM HamuonamacToM®. 1 mas 1910T.
npembep II.A. CronsinuH OTAan pacnopsbkeHue AupekTopy JlemaprameHTta oOmmx
nen MBJI A.Jl. ApGy30By: «B Omkaidiiuii Jokaa HAMIOMHUTE MHE O BKPaBIIEMCS B
HaIlIEM ITUPKYJIAPE O 3aKPHITUU OKPAMHHBIX TOJUTHUY[ECKUX | 00IIECTB HEYJOOHOM 10
OTHOIICHHIO K YKPAHHIIAM BBIPAKECHHH «HHOPOIE». | B 0DHUIMANBHBIX JOHECCHH-
aX MuHucTepcTBa HHOCTpaHHBIX Aena ¢ 1910 r. mox «ykpanHuamMu» MOHUMAJIACH Ta-
JIMIKAE YKPAUHOMUIIBI, IPOTHBOCTOSIBIIHNE KAK IOJIAKAM, TAK U «PYCCKOM MapThm» .
CoxpaHUIUCh CBUJIETENBCTBA TOrO, YTO TAIIMYAHE COMPOTUBIISIIUCH MONBITKAM HaBSI-
3bIBaHUSI B PETMOHE HOBOI'O, HEMPUBBIYHOTO MOHATUA. Hampumep, oquH Tranuikuii
PYCHH BbIpa3ujCs cleayromum oopasom: «IIpo3biBatoT HAC yKpauHIAMU, a BEJlb MBI
HIYEro He yKpaam» °. KpoMe Toro, MpoTHBOIOCTABICHHE «yKPAUHIIEB» M «MaJIOPOC-
COB» ITPOHUKAET M B KOHCEpBATUBHbIE Kpyru. Ha ynmoMsHyTOM IyMCKOM 3acejaHuU B
deBpane 1914 r. pycckuii HanmoHnanuct u3 Kuesa A.M. CaBeHKO aTTeCTOBall CJIOBO
«YKpauHLBD KaK HOBOE M OIIACHOE: II0 €r0 MHEHMIO, OHO MMEJO CENapaTUCTCKOE

%6 Cpesmpl u KOH(EpEeHIIMH KOHCTUTYIIMOHHO-AeMOoKpaTiuieckoit maptuu: B 3 1. / OTBeTCTBEH-
HbIi penaktop B.B. Illenoxaes. — Mocksa: POCCIIOH, 2000. — T. 2. — C. 151, 165-166.

o1 I'ocynapcrBennas nyma. CosbiB IV. Crenorpaduueckue ordersl. Ceccus II. — Y. 2. —
Cankr-IlerepOypr: I'ocynapcTennas Tunorpadus, 1914. — Ct6. 904, 914-916, 919.

% [Bepesun H.] Yxpaunnsi // Hapoast 3emmn. — K. 3. — T. 4. — Cankr-Ilerep6ypr: Tumorpa-
¢us ToBapumiectBa «O01ecTBeHHas moib3an, 1911. — C. 49-60.

% Jokors T.B., Kues — ®.1. ['yukoBy, MockBa, 4 nexabps 1911 r. // IlpencraButenbHble yu-
pexnenus Poccuiickoit ummnepun B 1906—1917 rr.: Marepuanel nepiatoctpanuu [lenmapramenTa mo-
ymmu. — Mocksa: POCCIIOH, 2014. - C. 208.

"% Cmonvinun I1.4. Tepenucka. — Mocksa: POCCIIDH, 2004. — C. 361.

U3 nokiagHoi 3anucku unHoBHUKAa MUJL B.B. Ondepresa (1914 r.) / MuHuCTEpCTBO UHO-
cTpanHbIX Jien1 Poccun B ronpl [lepBoii MupoBoii BoitHbl: COOpHUK T0KyMeHTOB. — Tyna: AkBapu-
yc, 2014. — C. 396; Knonosa M.D. HanmoHnallbHble JBMXEHUS BOCTOYHOCIABSIHCKOTO HACEJICHMS
ABcTpo-Benrpuu rnazamu pycckux Habmoaareneit (konen XIX — nagano XX BekoB) // Pycckue
00 Ykpaune u ykpaunnax. — Cankr-IlerepOypr: Anereiis, 2012. — C. 291, 296-297, 299, 302, 305,
308-310, 317, 324.

2 Anmoneeuy H.M. Halile HbIHELIHEE OTOKCHHE (Onu3oael u3 HOBelel uctopun). — Y. 1. —
JIpBOB: [6.11.], 1907. — C. 61.
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3Hauenue’ . VI3BecTHEIH mpaBeli nemyrat m3 beccapabum B.M. ITypuimikeBnd Bo3-
MYILIAJICS 3aMEHOM CJI0BA «PYCCKHI» HA «YKPAWMHEL» B TAIMIKHUX U3IaHUIX [TOBECTH
«Tapac Bymp6a» .

B niepuop IlepBoii MUpOBOM BOMHBI PYCCKOE BOEHHOE HAYAJIBCTBO YETKO Pa3jiu-
a0 B psAAax NPOTHBHUKA «PYCHHOB» M «YKPAHWHIIEB», IIOHMMAs IO MOCJIEIHUMHA
BOEHHOCHyXalux Jlernona ykpanHckux ceueBbix cTpenbloB (YCC):

Kpemenenkum mosjakom B paiioHe MakyBKH B3sThI 2 pycuH u3 6aransoHa Jlonapa. Onu no-

Ka3aJld, 4YTO HA TOW K€ BBICOTE HAXOMATCS JIBE POThl YKpauHILIOB CEUueBUKOB, Y KOTOPBIX

HEKOTOPBIE OMDUIEPCKHE JOTKHOCTH 3aHSThI KEHITHHAME .

27 oktsa0ps 1914 r. umneparpuna Anekcanapa OegopoBHa coodIana Myxy 3adaB-
HBIN Ka3yc: ee ¢peimnHa A.A. BoeipyOoBa «CUIBHO (DIUPTYET C MOJOJBIM VKPAUH-
146]1/1»76 (B mUChbME ATO HEOOBIYHOE CJIOBO OBLIO MOMUEPKHYTO). 24 aBrycra 1915 ., B
oTBeT Ha Tenerpammy rpada M. TeimkeBuya u3 IIBelinapuu ¢ BeIpaXeHHUSIMU TIpe-
JTaHHOCTHU, Mo pacnopsbkenuto Hukonast I Munuctp mmmneparopckoro asopa rpad
B.b. ®penepukc nepenan no tenerpady:

Sa Majesté m'a donné 1'ordre de vous remercier ainsi que le groupe d'Ukrainiens reunis en
Suisse pour les sentiments expimes dans votre télégramme (Ero BenuyecTBo npukaszan MHe
noOarogaputh Bac, a Taxke rpymmy coopasmmxcs B [LIBeiiniapun yKpauHIEB 3a 4yBCTBa,
BBIpOXKCHHBIC B Baureii Tenerpamme)’ .

CMmbIca TepMHHA B JAHHOM KOHTEKCTE HE BIOJHE NOHATEH: ThIIIKeBUY ObLT MOJSIKOM
MaJOpPOCCUHCKOTO MPOUCXOXKICHUS U YKPAUHO(DUIOM, IO3TOMY «YKpPaUHIbI» B TeJle-
rpaMMe MOTJIM UMETh MOJIMTUYECKOE, reorpapuueckoe Uil STHUUECKoe 3HaueHue. B
3anucke Jlemapramenta nomuuuu MBJl 00 ykpamHckoM aBukeHUM (23 UIOHS
1916 1.) TepMUH «YKpaWHIIbD» UCIOIL30BAJICS U B TOJINTHYECKOM ", W B ITHHYCCKOM
3HAUCHHH .

7 Tocynapcrennas mxyma. Coswis IV. Crenorpaduueckne orders. Ceccust I — U. 2. —
Ct0. 931-932.

™ Tocynapcrennas myma. Coseis IV. Crenorpaduueckne orders. Ceccust I — U. 2. —
Ct0. 723.

” 1ur. no: Kawupun B.B. B3stne ropst Makoska: HemsBecTHast mobea pyccKix BOHCK Bec-
HoM 1915 rona. — Mocksa: Peruym, 2010. — C. 181-182. Cm. Takxe c. 305, 312.

7 [Tepenucka Huxonas u Anexcanapsr Pomanossix. T. 3. — MockBa—Ilerporpan: I"'ocynapct-
BEHHOE U31aTenbcTBO; LlenTpapxus, 1923. — C. 41.

7 1ur. no: Munnep A./. imniepust POMaHOBBIX M HAIMOHAJIM3M: 3CCE IO METOAOJIOTHH UCTO-
pudeckoro uccienoanus. — Mocksa: HoBoe nuteparypuoe o603penue, 2006. — C. 183.

78 3ammcka 06 YKpPauHCKOM JBHKeHNH 3a 1914—1916 roas! ¢ KpaTKMM OYEPKOM UCTOPHUH 3TOTO
JBUKEHMSI, KaK CElapaTHUCTCKO-PEBOJIIOLMOHHOIO TEYEHHUs Cpeau HaceineHuss Manopoccuu. —
[lerporpan: [6.1.], 1916.-C. 2, 4, 8, 26, 27, 39, 54, 63, 65, 66, 73.

7 3anmcka 06 YKpPauHCKOM ABMKEHHMH 3a 1914—1916 ronpl ¢ KpaTKUM 04E€PKOM UCTOPUHU ITOTO
JBH)KEHU S, KaK CEMapaTUCTCKO-PEBOJIIOIIMOHHOIO TeUeHusl cpeau Hacenenus Manopoccun. — C. 8§,
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OpnHako B OOBIICHHOM CO3HAHWH JaKe€ B caMoil Manopoccuu TOHSITHE «yKpawu-
HEI elle He YKOPEeHWIoCh. bynymuii cekperapp Llentpansnont pagsl M.M. Epemeen
BCIIOMUHAI:

B Ty snoxy camo Ha3zBaHUE «yKpauHEeI» ObLIO €1le KAKUM-TO YY>KUM U CTPAHHBIM, IOTOMY
9TO YKpauWHCKas JUTepaTypa ero HUKorja He ymorpeOisuia. [lucanock M roBOPHIIOCK:
«YKpauHay, «yKpauHCKUI» U Jaxe, OYEHb PEAKO, «YKpauHKa», HO TEPMUH «yKpPauHEI»
OBLT B Ty 310Xy HEOJOTH3MOM, KOTOPBIA TSDKEIIO BXOAMII B HU3Hb. ClieIOBaTEIbHO, HET
HHUYErO YAMBUTEIBHOIO, YTO MEPBBIM HOMEDP HAILIETO TMMHA3UYECKOr0 KypHaia, KOTOPbIA
Mbl u3naBanu ¢ Esrennem Heponosuuewm u [lereit YukaneHko, HaUMHAICS CIOBaMU: «Y K-
pauHel] — 4To 3107,

[IIupokoe pacnpocTpaHEHHE MPOU3OILIO JIUIIL BCiencTBHE modeasl dDeBpabeKoii
peBommtoruu 1917 r. beiBmmit unen PYIL u Oynymmit npeacenarens lupexkropun
YHP B.K. BUHHUYEHKO Ha3bIBAJI CBOUX HOBOSIBJIEHHBIX CTOPOHHUKOB «MAapTOBCKH-
MU YKpauHIamMm»® . O1uH 13 repoes ero nosectd «Ha Ty cropony» (1919), B koTo-
poii onuckIBanuch coobITUsA 1918 1., roBopui: «5 — manopocc, uin, Kak Tenepb MO/I-
HO TOBOPUTb, YKPAHHEID .

B o¢unmanbHbIX TOKyMEHTaxX YKpPaWHCKHMX BIACTEM MOHSATHE «yKpauHIbD» HC-
II0JIb30BAJIOCH JIOCTAaTOYHO penko. Hampumep, B yHusepcanax LlenTpanbHoii Pasel
OHO BCTPEYAETCS TOJIBKO JBAXbI, IPUYEM B pa3HbIX 3HaueHUAX. Bo Il YHuBepcane
(3 urona 1917 r.) «yKpauHUBD MOHUMAIOTCS B T€OrpapruecKOM CMBbICIIE:

I'paxxnane 3emnu YkpauHckou. <...> YTO KacaeTcst KOMIUIEKTOBaHUS BOMHCKUX 4acTeu, TO
ms storo Llentpanbnas Paga Oyaer uMeTs CBOMX MpejacTaBUTeneil npu kabuHete BoeH-
HOro MuHnuctpa, ipu I'enepanbHom mrade u BepxoBHowm [ maBHOKOMaHAyIOIEM, KOTOPbIE
OyIyT MPUHUMATH y4acTHE B JielaX KOMILJIEKTOBAHMS OT/ACIIbHBIX YacCTeH UCKITIOUUTEIHHO
YKPauHIAMHU ITOCTOJIBKY, IIOCKOJIBKY TaKO€ KOMIUIEKTOBAHUE, IO OIpEAeIeHNI0 BoeHHOro
MunucTtpa, OyneT SBISATbCS C TEXHUYECKOW CTOPOHBI BO3MOXKHBIM 0Oe3 HapyiieHus 6oe-

CIIOCOGHOCTH apMuH.

26-29, 69, 74. Cm. Taxke 3aMucKy HavalbHUKa BOJBIHCKOrO ry0epHCKOT0 XaHJapMCKOTO yrpas-
nenust B.E. Topmana BombiHckOMy ryOepHatopy A.Il. KyraiicoBy ot 30 okts6ps 1911 r.
(YkpaiHCcbKa 1IEHTMYHICTh 1 MOBHE NMUTaHHA B PociiichbKill imMmepii: cripoba nepKaBHOTO peryiro-
BaHHA (1847-1914). 30ipHuKk nokymeHTiB 1 MatepianiB. — KuiB: Inctutyr icropii Ykpainu HAH
Vkpainu, 2013. — C. 485-486). Tonbko NONUTUYECKOE 3HAUEHUE NPUCYTCTBYET B TOHECEHUU Ha-
ganpbHUKa KHeBCKOro Try0epHCKOTo KaHJapMCKOTO YIIpaBJICHUS AUPEKTOpy JlemaprameHTa moiu-
uH (YKpaiHcbKa 1IeHTHYHICTh 1 MOBHE NUTaHHS B Pociiichkiil iMnepii: cipoba aep:kaBHOTO pery-
moBaHHA (1847-1914). 36ipHuk qokyMeHTIB 1 matepiaiiB. — C. 491-492).

8 €pemiie M. 3a namrynkamn Lentpansroi Pamu (Cropinku 3i croragis) / YkpaiHChKHit
ictopuk. — 1968. — Nel—4. — C. 98.

81 Bunnuuenxo B. lonennmk. T. 1. 1911-1920. — EamMoHTOH; HL}O-PIOpK: KIYC; YBAH,
1980. — C. 296.

82 Bunnuuenxo B. Ha Toii 6ik. [Tosicts. — Hero-Hopk: VBAH, 1972. — C. 70.

83 Vkpainceka cycrinpHO-momiTHaHa xymMKa. — C. 308—309.
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III YauBepcan (7 HostOpst 1917 r.), Beluenmunii yxe nocie 3axsara Biactu B [letpo-
rpaje 00JbIIEBUKAMU, IPUABAJ CIIOBY «YKPAaWHLbD) 3HAUEHHE 3THUYECKOE:

Hapon yxpaunckuii u Bce Hapoasl Ykpaunsl! <...> K teppuropun Haponnoi YkpanHckon
PecriyOnuky OTHOCSTCS 3€MIIH, 3aceliCHHbIE B OOJIBIIMHCTBE YKpauHIamu: KuepmiuHa,
[Tomonus, Bonbiab, Yepuurosmuua, [lontaBmmna, XapbkoBiinHa, EkaTepuHociaBIIrHAa,
Xepcown, Taspust (6e3 Kppiva)™.

[Ipu 3TOM CTOUT OTMETUTH, uTO yke B | YHuBepcane (10 utons 1917 r.) «ykpa-
WHCKHUI HApOI» OMPEACIUICS KaK «HAPOJ KPECThSIH, pab0unX, TPYIAIIUXCS» U «Ha-
pox pabounx, Hapoy X1e60po6os»™, a B IV Yausepcane (12 despans 1918 r.) V-
paunnckas Haponuas PecryGmmka — Kak «KpecThIHCKO-pabouasy» . Takum oGpasom,
3aKpEIUISIOCh MPOBO3IIAIEHHOE MUXHOBCKUM KIJIACCOBOE, COLIMAIMCTUYECKOE IO-
HIMaHHE «YKPamHIEB» KaKk «6e30ypKyasHoH Harum»® . B pesyipraTe B IEpHOL
IpaKJaHCKOM BOWMHBI CaMOHa3BaHUE «yKpanHel» B KueBe B 00pa3oBaHHOU cpefe 3a-
YACTYIO [IEPEHHAUNBATIOCH B PYTaTeIbCTBO «yKpaioHey» ..

OdunuanbHOE STHUYECKOE CAMOHA3BAHUE «YKPAUHIIBD YKPETUIOCH JIHUIIIb MOCIe
coznanus YCCPY. 22 HOs10pst 1917 1. JlenuH 3asBuI:

MpI ckakeM yKpauHIAM: KaK YKpauHIIbl, Bbl MOXKETE yCTpauBaTh y ceOsl JKU3Hb, KaK BbI
xotute. Ho MBI mpoTsiHEM OpaTCKyl0 pyKy YKPAaMHCKHM padOYMM M CKa)KEM HM: BMECTE C

. . 90
BaMH MbI OyJieM OOpOThCs MPOTUB Balllel U Hallel OypxKyazun .

B mae 1920 r. B.K. Bunanuenko nucai:

praI/IHI_IaM Haao OBITh KaK MOXKHO Ooliee nocjaca0oBaTCiIbHbIMU, BepHefII.HPIMPI KOMMYHH-

CTaMH, YTOOBLI CTOSATH Ha CTpaxe MOJIHOM KOMMYHI/ICTI/I‘-ICCKOI\/'I MMoCJaCA0BaTCIbHOCTH, I10-
<+ 91

CKOJIbKY UMCHHO KOMMYHHW3M HE JOIMYCKACT roCrioACTBa HallUW HAA HAOWUCH .

Hapxom no penam nanumonanbHocTted PCOCP M.B. Cranmun 10 mapra 1921 r. Ha
X cwe3ae PKII(6) ormerwur:

8 VYkpaiHnceka cycniapHO-oiTHYHa nymka. — C. 340-343.

% Ykpaiuceka cycrinpHo-noitnana gymka. — C. 295, 297-298.

86 VYkpaiHnceka cycniapHO-oiTHYHa nymka. — C. 374.

8 Bunnuuenxo B. Bimpomkenns marii: (Ictopist ykpaiHcekoi pesomorii [Mapers 1917 p. —
rpyaeHs 1919 p.]). — KuiB-Binens: [6.8.], 1920. - Y. 2. — C. 101-102.

s FOpkesuu FO.JI. MunyBlIee TPOXOAUT TIpeAo MHOMW0... — MockBa: Bosspamenue, 2000. —
C.71.

% Bopucenox E.FO. KOHIEIINI «yKpPaHHH3AIAA» W UX PeaTu3alis B HALHOHAIBHON MOTHTH-
KE€ B rOCyJapCcTBax BOCTOUYHOeBpomeickoro peruona (1918-1941 rr.): auc. ... n-pa UCT. HayK. —
Wuctutyt cnassHoBenenus PAH, 2015. — C. 838-851.

N Jlenun B.Y. Tlonnoe cobOpanue counnenuid. T. 35. — MockBa: 31aTenbcTBO MOJUTHYECKOM
mutepatypsl, 1974. — C. 116.

' Bunnuuenxo B. TloniTuuni nucta. — Kwuis-Bigens: Hosa mo6a, 1920. — C. 18-19.
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HepnaBHo eriie roBopmiiock, 4YTo yKpauHCKasi pecriyOiiika U yKpauHCKasi Hallus — BbITyMKa
HeMLEeB. Mexy TeM SICHO, YTO YKpauHCKas HalUsl CYLLECTBYET, U Pa3BUTHUE €€ KYJIbTYpPHI
cocTaBisieT 003aHHOCTh KOMMYHHMCTOB. Hemnb3sg uaATH nNpoTUB UCTOPUU. SICHO, UTO €Cliu B

ropoaax YKpaI/IHBI J0 CHUX IIOp €1Ie npeo6naz[anT PYCCKHE 3JICEMEHTEI, TO C TCUHCHUEM BPEC-

MEHH 3TH rOpoJia OYAYT HEM30EKHO YKPAHHI3HPOBAHBI ~.

C 1932 r. B CCCP 6bu1a BBeicHa €IMHAS MAaCcIOPTHAs CUCTEMa, B IOKYMEHTE yKa3bl-
Bajach HAIMOHAJILHOCTh, YTO YTBEPXKAAJIO MPUOPUTET OPUIIMATBHOTO TEPMUHA «YK-
pauHeI HaJl JI0OBIMH UHBIMHU.

B l'amuuuy «yKpamHUbD KaK 3STHUYECKOE CAMOHA3BaHUE CTAJIO0 PACIIPOCTPAHSTH-
cs mocne 1914 r. Hanpumep, yanarckuid mutpornonut Auapeit (rpag Llentuikuii) B
CBOMX JIOBOCHHBIX IOCIIAHHSX IOJIB30BAJICS TPAJULMOHHBIMHU IOHATHAMHU «HApO.
pycKiii» 1 «pycurm» («pycuHb»)’”. TlepBas SMmu301MUecKas MOMBITKA YTBEPIUTh MO-
HATHE «yKpauHUb» O(UIHMAIBHO ObUIa NpEANpUHSTa B OOpAllEHUH HMIIEpaTopa
®panna Mocuda x aemyraram-ranmyanam B 1912 r.”* Tamnimiickas razera «CBo6o-
nax», nznasasmasics B CIIA ¢ 1893 r. u ucnonb3oBaBiias MOHATHS «PYCCKUM HAPOI»,
«PYCKMH Hapom», «PYCbKHW Hapoa», 3aMEHWIa HMX Ha TEPMHUH «yKpPauHLIbI»
15 oxts16pst 1914 r.”> D10 CII0BO TaKIKe AKTHBHO HCIIONB30BATIOCH B oOpariennn O6-
el YkpauHckoi pajnbl, npuHaToM B Bene 15 centsiops 1916 r.”’ B ouranIbHON
Oporrtope, onyorKoBaHHOW B Hauvane 1918 r. mo ciyyaro Bo3BpaiieHusi B ABCTPO-
Benrputo u3 poccuiickoro mieHa A. Illentuikoro, 4acto 1 HapOYUTO YHOMHHAINCH
«raTIKAe YKPAWHIB» M «OYKOBMHCKHE YKPAMHIBD) B JTHHYECKOM CMBICIE .
OxoHuarenbHOE O(UIIMATbHOE 3aKpEIJIEHUE CaMOHa3BaHusl «yKpauHLby B [anunuun
Hadasioch B KoHIE 1918 r. B YcraBe Ykpaunnckorn Hammonanenoit Paasl ot 18 ok-
Ts16pst 1918 . B I. JIbBOBE GBI 0G03HAUCH JIMIIL KYKPAHHCKHIL HAPOI» , HO HPHHS-
Thifi 13 HOsIOpst 1918 1. BpemeHHBII OCHOBHOM 3aKOH 3arajaHoykpanHckord Hapon-

> Cmanun M.B. Counnenus. T. 5. — Mocksa: ['0CyIapCTBEHHOE H3/[aTeIbCTBO MOMNTHIECKOI
nutepatypsl, 1947. — C. 48—49.

> JIMCcTh MACTHPCKiii BBICOKOMPEOCBSIIEHOro Ammpes IlenTHIKOrO ... 10 pPyCBKOIl
untenireniin. — XKoskBa: [lewatns oo. BacwmisH, 1901. C. 44; llenmuykuii A., mutp. Kanannii-
ckuM pycuHaM. — JKosksa: [leuatns oo Bacunisn, 1911. — C. 8, 10-12, 15, 25, 27, 33, 35, 39, 47—
49, 55, 57, 58, 67, 92.

o4 Jlesuyvkuii K. IcTopis momiTuyHOI AyMKU ranuibkux ykpainiiB. 1848—1914. Ha mincrasi
cnomuHiB. — C. 620-621.

»  Cxompko 7er mHasay mosBWIMCh ykpammnei? — URL: http:/novorus.info/news/
interesno/26877-skolko-let-nazad-poyavilis-ukraincy.html (mata o6pamenus: 23.01.2017). Cwm. ap-
xuB razetsl «CBoOoma». — URL: http://www.svoboda-news.com/arxiv/pdf/1914/Svoboda-1914-
62.pdf (nara obpamenus: 23.01.2017).

% VYkpaiHcbKa CycHibHO-TIONITHYHA TyMKa. — C. 224-225.

o7 [apcokuii Bsazenb. 1914—1917. — JIbBiB: Haknanom Komitety «Kusoro Ilam’atHukay; 3 me-
yatHi CtaBponuriiicbkoro [HctutyTa, 1918. — C. 108, 114, 117, 129, 136, 137, 139, 154, 162.

% Jesuyvruii K. Benukwuit 3pus. (Jlo icTopii yKpaiHChKOI JepKaBHOCTH Bix Gepe3Hs 10 JIHCTO-
nazaa 1918 p. Ha mifcraBi coMUHIB Ta 10KyMeHTIB). — JIbBiB: UepBona Kamuna, 1931. — C. 113—
114.
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HO# PecryOImKkn yke Ha3bIBal «yKPAaHHIIEBY» B 3THHUECKOM cMbicie (aptT. 1), Akt
o0benunenuss YHP u 3YHP ot 22 suBaps 1919 r. ynomuHan «BceX yKpauHLEB
6[biBIIeii] ABcTpHitckoil nmmepum» ' .

[Ipn npucoeanHeHWH 3amagHOYKpaumHCKUX 3eMenb K [lompme mo Puxkckomy
MUpHOMY noroBopy 1921 r. OblT BOCCTaHOBJIEH MPEXKHUN ODUIIMAIBHBIA TEPMUH
«PYCUHBDY. OTHOHUM «yKpauHIbpD> B 3TO BpeMs 3By4aJl CIHIIKOM IIO-
KOMMYHHUCTHYECKH. JIump mocne cMepTi WM. TTHICY/ICKOrO YKpamHCKHE JEIyTaThl
noJsibckoro CeliMa MOJTHSIM BONPOC 00 oduIMaibHOM NepeuMeHoBaHuu. B pe3ynb-
tare ObuT u37aH nupKyIsip MBJI o 3aMeHe TepMUHA «pyCUH» HA «yKpauHeny». OnaHa-
KO Ha MPAKTHKE H3MEHEHHs MPOMCXOIMIN MeieHHo' . 3aKperieHne HOBOTO THO-
HHMAa MOJIHOCTBIO MPOMU30IILIO TOJBKO IMOCIIE BXOXKIACHHUS 3arnaaHoi YKpauHbl B CO-
craB YCCP B 1939 r. B 3akapnatckoii oGmact 310 cinyumiocs B 1945 r.'" Mexso-
€HHBIE U IIOCJICBOCHHBIE IIONBITKM BJIACTEM BBECTHM CAaMOHA3BaHUE «YKpPaWHIBD» B

103
Ccpcac CJIOBAIKHUX PYCHUHOB YCIICXAd HC UMCJIM .

3akioueHue

Takum 00pa3oM, STHOHUM «YKPAaWHIIbD» CTal CHUMBOJIOM CJIOMa HMIIEPCKON
UJICOJIOTUHA U MapKepOM HOBOI'0 HAlMOHAJIBHOIO ABMKEHUSA B BocrouHon Espome.
[lepBonauanbHo (B koHIEe XIX B.) moJ «yKpanHUIaMU» MOHUMAIUCh CTOPOHHUKH YK-
panHO(pUIBCKOTO IBHKEHUA. B mepBbie Troapl XX B. TEPMUH ObUI EPEOCMBICIIEH B
KJIACCOBOM CMBICIIE€ M CTaJl 03HA4aTh YTHETEHHBIX, UAYLIUX MO MyTH (OPMHUPOBAHUS
HOBOM Hauuu. IIpomaranaa MOHATHA «YKPauHLbD» OCYILIECTBIAIACH CTOPOHHUKAMMU
PeBomtonmonHo# YKpanHCKON MapTUH, KOTOPhIE TaKKe HAcTauBajId Ha HEOOXOIu-
MOCTH OTKa3a OT TPaJMLMOHHBIX PErMOHAJIBHBIX CAMOHA3BaHUW (MaJlOpPOCCHI, PyCH-
Hbl). B Kpyrax MHTEUIMIEHUMU TEPMHUH «YKPAWHIIbD» CTaJl IIUPOKO YMOTPEOUMBIM
HakaHyHe U B xojJe PeBpanbckoil pesomouun 1917 r. B 310 BpeMst OH ObLI1 YCBOEH
0O0JIbIIEBUKAMH U BIIOCJIEICTBUU CTaJl MHCTPYMEHTOM X IMOJIMTUKU. «YKpPauHIbD)
KaK 9THAYECKOE CaMOHA3BaHNE YKOPEHUIIOCH TOJIBKO B COBETCKOE BPEMSI.

% Ykpainceka cycniapHO-oiTidHa a1ymka. — C. 406.

100 Ager oovenuaenus YHP u 3YHP ot 22 suBaps 1919 r. ®akcumune opurnnana: — URL:
http://www.archives.gov.ua/Sections/Constitution/2/index.php?41 (mata o6pamenus: 23.01.2017).

'Y Mironowicz E. Biatorusini i Ukraificy w polityce obozu pitsudczykowskiego. — Biatystok:
Wydawnictwo Uniwersyteckie Trans Humana, 2007. — S. 88—89, 212-213, 270-275, 322-323. Cwm.
takxke: bopucenox E.FO. KoHIeNUN «yKpanHU3AlUW» U UX peaju3alus B HAIIMOHATHHOU MOJH-
THKE B rocyapcTBax BocToyHoeBpomneiickoro peruona (1918-1941 rr.). — C. 664-670.

192 IIlesuenko K.B. Pycunsl n mexBoeHHas YexocnoBakus: K vcropun 3THOKYIbTYpHON HH-
»enepun. — MockBa: Moaect Konepos, 2006. — C. 251-254.

195 Jponoe M.FO. Ponb I'peko-KaToNMYecKoll HepKBH B (OPMHUPOBAHHH STHOHALMOHATBHOI
uneHtTuyHocTH pycuHoB Croakum (1919—-1938): auc. ... kaHa. ucT. HayK. — MHCTUTYT claBsHO-
Benenust PAH, 2013. — C. 53, 55, 199-200, 204, 222, 237, 244, 249-250; lllesuenko K.B. Pycunbl
u MexxBoeHHas YexocnoBakus: K uctopuu 3THOKynbTypHOU nHxeHepuu. — C. 254-258.
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Introduction

The modern concept “Ukrainian” in the first place means the ethnonym (name
and self-designation) of one of the East Slavic peoples. However, in the ethnic sense,
this term has been in active use for a relatively short time, since the beginning of the
twentieth century. The transformation of the meaning of this concept, with the repres-
sion of parallel variants, was not easy and reflected the main stages and the character
of the Ukrainian national movement in two empires, the Russian Empire and the Aus-
tro-Hungarian Empire.

The subject of the formation and development of the Ukrainian national move-
ment is extensive and includes both general overview' and special® works. It is also
considered in a broad historical context: against the background of pre-revolutionary
governmental policy and public debate on the national question,’ social moderniza-

' L.D. Kuchma, Ukraine is not Russia [in Russian] (Moscow: Vremya, 2003); A. Zhivotko,
History of Ukrainian Press [in Ukrainian] (Kiev: Nasha kul'tura i nauka, 1999); A. Tolochko,
Kievan Rus' and Malorossiya in the 19" Century [in Russian] (Kiev: Laurus, 2012); K. Levytsky,
A History of the Political Thought of the Galician Ukrainians. 1848—1914. On the Basis of Remi-
niscences [in Ukrainian] (Lviv: Nakladom vlasnim (z drukarni oo. Vasiliyan u Zhovkvi), 1926);
N.M. Pashaeva, Essays on the History of the Russian Movement in Galicia in 19" — 20" Centuries
[in Russian] (Moscow: Imperskaya traditsiya, 2007); E.Yu. Borisenok, ed. Ukraine and Ukraini-
ans.: Images, Ideas, Stereotypes. Russians and Ukrainians in Mutual Communication and Percep-
tion [in Russian] (Moscow: Institut slavyanovedeniya RAN, 2008); S. Plokhy, The Origins of the
Slavic Nations: Premodern Identities in Russia, Ukraine, and Belarus (New York: Cambridge Uni-
versity Press, 2006); translated into Russian (Kharkov: Folio, 2018).

2 P.A. Zaionchkovskii, Cyril and Methodius Society (1846—1847) [in Russian] (Moscow:
Moskovskii gosudarstvennyi universitet, 1959); K.K. Fedevich and K.I. Fedevich, For Faith, Tsar
and Kobzar. Malorossiya Monarchists and the Ukrainian National Movement (1905-1917) [in
Russian] (Kiev: Kritika, 2017); V.B. Kashirin, Capture of Mount Makovka: Unknown victory of
Russian troops in the spring of 1915 [in Russian] (Moscow: Izdatel'skii dom “Regnum,” 2010);
V.F. Soldatenko, In the Crucible of Revolutions and Wars: Ukraine in 1917—-1920: Historical and
Historiographical Essays [in Russian] (Moscow: Politicheskaya entsiklopediya, 2018).

3 AL Miller, “Ukrainian Question” in the Policy of the Authorities and Russian Public Opin-
ion (Second Half of the 19" Century) [in Russian] (St Petersburg: Aleteiya, 2000); A.L Miller, The
Romanov Empire and Nationalism: Essays in the Methodology of Historical Research [in Russian]
(Moscow: Novoe literaturnoe obozrenie, 2006); 1.V. Mikhutina, The Ukrainian Problem in Russia
(the late 19" — early 20™ century) [in Russian] (Moscow: Institut slavyanovedeniya RAN, 2003);
T.R. Weeks, Nation and the State in late Imperial Russia. Nationalism and Russification on the
Western Frontier, 1863—1914 (DeKalb: Northern Illinois University Press, 1996); A. Ascher,
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tion," the formation of new regimes on the ruins of the empires.” General works have
been published on Belarusian themes® and on the ideas about Russia in the Slavic
world.” It is worth noting theoretical insights into the subject of European national-
ism.* National construction and the creation of an “imaginary community” often ex-
acerbated the issue of self-designation. Recently, works on historical semantics, in-
cluding ethnic issues,” have been published. Historical discussions about the meaning
of the word “Ukraine” have become significantly more active since 1991. At the
same time, the history of the related notion “a Ukrainian / Ukrainians” has not been
written so far.

Main body

The word “Ukrainian” has been known in Russian and Polish since the 16" centu-
ry, it had various meanings, but the ethnic meaning did not clearly dominate among
them. “A Ukrainian” was associated with “Ukraine,” the outskirts, the borderland.
For example, initially “Ukrainian noblemen™ and “Ukrainians, boyars’ children” were

P.A. Stolypin: The Search of Stability in the Late Imperial Russia (Stanford: Stanford University
Press, 2001).

* I.A. Sanborn, Drafting the Russian Nation. Military Conscription, Total War and Mass Poli-
tics, 1905—1925 (DeKalb: Northern Illinois University Press, 2003).

> K.V. Shevchenko, Rusyns and Interwar Czechoslovakia: On the History of Ethnocultural En-
gineering [in Russian] (Moscow: Modest Kolerov, 2006); E.Yu. Borisenok, Concepts of “Ukraini-
zation” and Their Implementation in the National Policy in the States of the Eastern European Re-
gion (1918-1941) [in Russian] (Doctoral diss., Institute of Slavic Studies of the Russian Academy
of Sciences, 2015); M.Yu. Dronov, The Role of the Greek Catholic Church in the Formation of the
Ethno-National Identity of the Rusyns of Slovakia (1919-1938) [in Russian] (PhD diss., Institute of
Slavic Studies of the Russian Academy of Sciences, 2013); E. Mironowicz, Biatorusini i Ukraincy
w polityce obozu pitsudczykowskiego (Biatystok: Wydawnictwo Uniwersyteckie Trans Humana,
2007).

% A. Latyshonak, Nationality — Belarus [in Byelorussian] (Biatystok: Belaruskae gistrarychnae
tavarystva; Vilnius: Instytut belarusistyki, 2009).

"1.V. Churkina, Russia and the Slavs in the Ideology of Slovenian National Figures of the 16"
Century — 1914 [in Russian] (Moscow: Institut slavyanovedeniya RAN, 2017).

® B. Anderson, Imaginary Communities. Reflections on the Origins and Spread of Nationalism
[in Russian] (Moscow: KANON-press-Ts, 2001).

? A. Miller, D. Sdvizhkov, and L. Sehirle, eds. “Concepts about Russia”: On the historical se-
mantics of the imperial period, 2 vols. [in Russian] (Moscow: Novoe literaturnoe obozrenie, 2012);
A.L. Grishchenko, “On the Contemporary History of the Word ‘Russians’” [in Russian], Russkii
vazyk v nauchnom osveshchenii, no. 1(23) (2012): 126-36; A.A. Ivanov, The Challenge of Nation-
alism: the Slogan “Russia is for Russians” in Pre-Revolutionary Social Thought [in Russian] (St
Petersburg: Vladimir Dal', 2016); E. Nakonechnyi, The Stolen Name: Why Rusyns Became Ukraini-
ans [in Russian] (Kiev: Izdatel'stvo Belyavskogo, 2015); E.Yu. Borisenok, M.E. Klopova, and
M.V. Leskinen, eds. The Name of a People: Ukraine and Its Population in Olfficial and Scientific
Terms, Journalism and Literature: a Collection of Articles [in Russian] (Moscow: Nestor-Istoriya,
2016).
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the words to refer to the servicemen of the Russian state who performed military ser-
vice on the Oka River guarding it against the Crimean Khanate in the 16" — 17" cen-
turies. A similar term was used by the Poles at the time: it also referred to the border
armed forces. In the 17" century, both Don and Malorossiyan [Little Russian] Cos-
sacks also began to be called Ukrainians. Then, at the beginning of the 18" century,
the residents of Sloboda Ukraine (Sloboda-Ukrainian or Kharkov Province) were re-
ferred to as Ukrainians. From that time on, the word gradually began to be used as a
self-designation of Sloboda Ukraine residents and Malorossiyan Cossacks, but the
latter preferred to be called Cossacks and, in a broader sense, the people of Rus' or
Malorossiyans. "

Since the end of the 18" century, Russian and foreign writers sometimes resorted
to the notion “Ukrainians” in relation to the Malorossiyan Cossacks or the entire po-
pulation of Ukraine—Malorossiya [Little Russia], but the notion “Malorossiyans”
(Maloruses and Malorosy) was dominant since the mid-19" century. The first attempt
to consciously oppose the terms “Malorossiyans” and “Ukrainians™ is associated with
the activities of the Brotherhood of Saints Cyril and Methodius, which existed in Ki-
ev in 1845-1847. Insisting on the independent existence of the Ukrainian people in
relation to the Russians, the participants of the Brotherhood (N. Kostomarov,
V. Belozerskii, P. Kulish) called Malorossiyans “South Russians™ or “Ukrainians.”
The literary term ‘“Ukrainians” was borrowed from the historical work of
A.L Rigelman (late 18" century). But the term was not widespread. It is interesting to
point out that there is not a single example of using the word “Ukrainians” by one of
the most radical participants of the Brotherhood T.G. Shevchenko.''

In general, the term “Ukrainians” did not come into wide use as an ethnonym in
the middle of the 19™ century. Most of the participants of the Brotherhood (for exam-
ple, N. Kostomarov and P. Kulish) later abandoned the idea of Malorossiyans as a
separate ethnos. As well as “Malorossiyans,” “Ukrainians” was still the word to refer
to the residents of Ukraine.'” In 1874, Kostomarov wrote:

In the people’s speech, the word “Ukrainian” was not used and is not used to denote a peo-
ple; it means only an inhabitant of the region: be he a Pole, a Jew — it doesn’t matter: he is
a Ukrainian if he lives in the Ukraine; anyway, like, for example, a kazanets or a saratovets
means a resident of Kazan or Saratov. . . . Ukraine meant ... any outskirts in general. Nei-

" F.A. Gayda, “Historical Background of the Origin and Usage of the Word ‘Ukrainians”” [in
Russian], in Russian Collection: Studies in the History of Russia, vol. 12, ed. O.R. Airapetov et al.
(Moscow: Regnum, 2012), 7-18.

! Gayda, “Historical Background,” 18-23.

12 Gayda, “Historical Background,” 23-25.
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ther in Malorossiya, nor in Great Russia this word had any ethnographic meaning, but only
geographical."

Not surprisingly, the Ukrainians were separated from the Galician Rusyns, who
lived in the territory of Austria-Hungary. Even those public figures (M. Drahomanov,
L. Ukrainka) who considered Malorossiyans and Galicians to be one and single peo-
ple did not extend the concept of Ukrainians to the population of Galicia. The gener-
alizing term “Rusyns-Ukrainians” was used.'* Galician writer I. Franko, who spoke
about the single “Ukrainian-Russian people,” called himself “a Rusyn.”"

In the 1860s one more meaning of the word “Ukrainians” appeared: this is how
Ukrainophiles, supporters of the Ukrainophile movement, were called. Initially, this
interpretation was characteristic of Russian conservative circles, but then it was as-
similated by Ukrainians themselves, in particular, by M. Drahomanov.'® The writer
coined the term “new Ukrainians” (1879)."” Formulating their tasks, Drahomanov
wrote: “Ukrainians need partnerships and partnerships, works and works everywhere:
from Kuban to Tisza! ...”"® In the policy article “What is Ukrainophilism?” (1881),
Drahomanov defiantly referred to Galicians as “Ukrainians” and as a part of the
“Ukrainian nation.”"” The term “Ukrainians” in this case was derived from the notion
of Ukrainophiles:

In the Slavic Region, indeed, there is a greater chance of the Great Russian language to be-
come an interlanguage, especially when the literary conditions in Russia change for the
better. Ukrainians cannot have anything against this mediation and have always expressed
sympathy for it in Russia and even in Austria.*’

Further on, the writer did not use the word “Ukrainians™ in a similar sense.

" N.I. Kostomarov, “Historical Poetry and its New Materials” [in Russian], Vestnik Evropy,
no. 12 (1874): 620.

'* Gayda, “Historical Background,” 25-26.

' 1. Franko, “Ukrainian and Galician Radicalism” [in Ukrainian], Zhyte i slovo, vol. 6 (1896):
244; 1. Franko, “He Who Cannot Beat the Horse, Beats the Saddle” [in Ukrainian], Zhyte i slovo,
vol. 6, bk. 1 (1897): 16-17; L. Franko, “About Life and Work of Oleksandr Konysky” [in Ukraini-
an] (Lviv: Vydavnytstvo tovarystva “Prosvita,” 1901); 1. Franko, “Oleksandr Yakovych Konysky”
[in Ukrainian], Literaturno-naukovyi vistnyk, vol. 13, bk. 1 (1901): 46-47.

' M.P. Drahomanov, Selected Works (“...my intention is to compose an essay of the history of
civilization in Ukraine”) [in Ukrainian] (Kiev: Lybid', 1991), 42, ff.

17 Drahomanov, “Shevchenko, Ukrainophiles and Socialism” [in Ukrainian], in Drahomanov,
Selected Works, 130.

'8 Drahomanov, “Shevchenko, Ukrainophiles and Socialism,” 130.

19 Drahomanov, “What is Ukrainophilism?” [in Russian], in Drahomanov, Selected Works,
439-43.

* Drahomanov, “What is Ukrainophilism?”, 442.
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Nevertheless, the influence of Drahomanov and his writings both in Galicia and
in Malorossiya was significant, especially at the end of the 19" century, which was
associated with social modernization and the revival of social life. In 1890,
Drahomanov’s supporters (M. Pavlyk, 1. Franko, and others) established the Russian-
Ukrainian Radical Party in Lviv.>' In 1891, the Brotherhood of Tarasovs was also
estsablished in Kiev to be the first organization that advocated the political autonomy
of Ukraine as a part of two empires: Russia and Austria-Hungary.”> One of the
founders of the brotherhood was B. Hrinchenko, a teacher. In the polemic with
Drahomanov that unfolded in 1892-1893, Hrinchenko also used the term “Rusyn-
Ukrainians.” In relation to the “patriotic Ukrainian intelligentsia” (“Conscious
Ukrainians”), Hrinchenko used the notions ‘“Austrian Ukrainians” and “Galician,
Bukovinian and Hungarian Ukrainians.” The polemical nature of the use of the word
is evident in the fact that such terms as “Ukrainians-Rusyns from Dnieper Ukraine”
and “Russian Rusyns” were used in the same context in close connection to each oth-
er.”’

Hrinchenko’s letters were published in the newspaper Bukovyna in 1892—1893,
Drahomanov’s letters were published in a separate collection in Galicia in 1894.% As
a result, the new party-political concept “Ukrainians” (Ukrainophiles) was adopted in
Galicia. In 1895, the Galician Marxist Yu. Bachyns'ky *° was writing about the “Gali-
cian Ukrainians™ as a political movement. In 1896, 1. Franko used the concept “every
Ukrainian on this and on the other side of the Zbruch”*’ (the Zbruch River was a bor-
der river between Russia and Austria-Hungary). Since 1898, the concept “A Ukraini-
an” was actively used by the Galician Ukrainophile nationalists.®

The transformation of the party-political notion “Ukrainian” (Ukrainophile) into
an ethnonym occurred thanks to a member of the Brotherhood of Tarasovs
M. Mikhnovs'kyi, a lawyer from Poltava. In 1900, the Revolutionary Ukrainian Party

*I' T. Gunchak and R. Sol'chanik, comps., Ukrainian Socio-Political Thought in the 20™ Centu-
ry: Documents and Source Materials [in Ukrainian], vol. 1 (n.p.: Suchasnist', 1983), 9.

* Gunchak and Sol'chanik, Ukrainian Socio-Political Thought, 23.

» B. Hrinchenko, “Letters from Dnieper Ukraine” [in Ukrainian], in B. Hrinchenko —
M. Drahomanov. Dialogues about Ukrainian National Cause [in Ukrainian] (Kiev: NAN Ukrayiny;
Institut ukrayins'koyi arkheografiyi, 1994), 38, 62, 73, 82, 101, 104.

** Hrinchenko — M. Drahomanov. Dialogues about Ukrainian National Cause, 20.

> Letters to Dnieper Ukraine of Mikhailo Drahomanov [in Ukrainian] (Kolomyia: Narod,
1894).

*® yu. Bachyns'ky, “Ukraine Irredenta” [in Ukrainian], in Gunchak and Sol'chanik, Ukrainian
Socio-Political Thought, 31, 33.

" 1. Franko, “On the End of the Year” [in Ukrainian], in Ukrainian Socio-Political Thought,
38. Cf. the opposition between Galicians and Ukrainians in the letters of 1894 and 1899, see
I. Franko, Collected Works in 50 Volumes [in Ukrainian], (Kiev: Naukova dumka, 1976-2010),
49:472; 50:440.

2 Levytsky, A history of the Political Thought of the Galician Ukrainians, 310.

2019 » Vol.3 ¢ Ne3 867



RESEARCH http://en.hpchsu.ru

(RUP) was established in Kharkov by the students and seminarians who were close to
the Tarasovs. For the party, Mikhnovs'kyi wrote the brochure “Independent Ukraine,”
which was soon published in Lviv. Mikhnovs'kyi identified the concepts of Ukraini-
ans, Ukrainian nation and Ukrainian people. The revolutionary struggle was to result
in “one, united, indivisible, free, independent Ukraine stretching from the Carpathian
Mountains to the Caucasus.” At the same time, Mikhnovs'kyi was practically talking
about the Dnieper region, without touching upon Galicia®. After leaving the RUP,
Mikhnovs'kyi established his own Ukrainian People’s Party and wrote the “Ten
Commandments™ (1904) for it, among which was the following: “Ukraine is for
Ukrainians! So, drive alien oppressors out of every place in Ukraine.”*’ Mikhnovs'kyi
considered Ukrainians an oppressed class and a future nation that was in its infancy.
The future free Ukraine was viewed as the “republic of working people.” According
to Mikhnovs'kyi, there were no Ukrainians among the existing ruling stratum, but
there were only Muscovites, Poles, Hungarians, Romanians and Jews. Cooperation
with those “enemies” turned a Ukrainian into a renegade-apostate, a werewolf-
apostate and a traitor, after which he could no longer be considered a real Ukraini-
an.’’

In his program Mikhnovs'kyi combined nationalist and socialist agenda. The class
and ethnic structure of Ukrainian society overlapped. Accordingly, the ethnization of
the term “Ukrainian” received not only political, but also ideological, i.e. class, basis.
A person who was willing to participate in the construction of the future nation was
considered a Ukrainian.

A Galician writer of political essays M. Lozynsky collaborated with Gaslo [Slo-
gan], the newspaper of the RUP, which was published in 1902-1903. From Novem-
ber 1904, he began to use the ethnonym “Ukrainians” (and “Galician Ukrainians™) in
the Lviv journal Literaturno-naukovyi vistnyk [Literary and Scientific Bulletin], pub-
lished by M. Hrushevs'kyi and I. Franko.”> In February 1905, Lozynsky paid special
attention of readers to the inadmissibility of the use of the traditional for Galicia con-
cept “rus'kyi” [of Rus'] along with the word “Ukrainian.”” From the beginning of
1905, the same tendency manifested itself in the works of I. Steshenko, a contributor
to the newspaper Kievskie otkliki [Kiev Responses]. He also was in contact with the
RUP. Steshenko especially stressed that Ukrainophilism embraced both “cultural and

** MLI. Mikhnovs'kyi, Independent Ukraine [in Ukrainian] (Kiev: Diokor, 2002), 29, 32, 35-37,
41-43.

3% Mikhnovs'kyi, Independent Ukraine, 9.

3! Mikhnovs'kyi, Independent Ukraine, 9.

32 Literaturno-naukovyi vistnyk, vol. 28, bk. 11 (1904): pag. 2: 86; vol. 29. bk. 1 (1905): pag. 2:
32; vol. 32, bk. 10 (1905): pag. 2: 18, etc.

3 Literaturno-naukovyi vistnyk, vol. 29, bk. 2 (1905): pag. 2: 105. See also M. Lozins'kii,
Ukrainian Identity and Moscowphilism among Ukrainian Russian People in Galicia [in Ukrainian]
(Lviv: Nakladom V. Bachyns'kogo, 1909), 9.
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national ideas” and “social and political.”** Subsequently, in 1917-1918, Steshenko
held the post of Secretary General (Minister) of Education of the Ukrainian Central
Rada. S. Petlyura, a member of the RUP and the future chairman of the Directory of
the Ukrainian People’s Republic, used the concept “Ukrainians” from 1905.%> Along
with this, he actively exposed the “denationalized traitors,” “Malorossiyans.”®

The First Russian Revolution of 1905-1907 contributed to the further spread of
the ethnonym ‘“Ukrainians.” Responding to the events that took place in Russia,
I. Franko wrote in April 1905:

We, Ukrainians, have seen so far millions of examples of how living people and nations
were tortured by the absolutism, armed with three doctrines: Orthodoxy, autocracy and
Russification. . . . We must learn how to feel ourselves as Ukrainians — not Galicia or Bu-
kovina Ukrainians, but Ukrainians without official borders.’

M. Hrushevs'kyi, a Professor at Lemberg (Lviv) University, and later the Chair-
man of the Ukrainian Central Rada, originally used the later terminology of
Drahomanov. In his journalistic works, Hrushevs’kyi wrote about the “Ukrainian-
Rus' people,”® meaning by Ukrainians the population of Russian Ukraine only. >’ We
can give the most illustrative examples:

Ukrainians should become a nation if they do not want to remain pariahs among the na-
tionalities. The time has come — the time of life or death. Some foundations for national
development have been created by the work of recent years in Galicia — they can be appro-

3% 1. Steshenko, “Ukrainian Question covered by Grazhdanin” [in Russian], Kievskie otkliki,
March 30, 1905. See also I. Steshenko, “M.P. Drahomanov and His Significance in the Develop-
ment of the Ukrainian People” [in Russian], Kievskie otkliki, June 8, 1905.

3> S, Petlyura, Articles, Correspondence, Documents [in Ukrainian] (New York: Petlyura Me-
morial Committee; Ukrainian Academy of Arts and Sciences in the USA, 1956), 32, 202, 208;
S. Petlyura, Articles, Correspondence, Documents [in Ukrainian], vol. 4 (Kiev: PP Serhiichuk M.,
20006), 49, 61, 70, 114-16, 135.

3¢ Petlyura, Articles, Correspondence, Documents, vol. 4, 53-57.

37'1. Franko, “Open Letter to Galician Ukrainian Youth” [in Ukrainian], in Ukrainian Socio-
Political Thought, 132, 134.

¥ M.S. Hrushevs'kyi, “Striving for Our Own University” [1897] [in Ukrainian], in
M.S. Hrushevs'kyi, Writings. 50 vols., vol. 1 (Lviv: Svit, 2002), 164-76; M.S. Hrushevs'kyi,
“Ukrainian-Russian Literary Revival in the Historical Development of Ukrainian-Russian People”
[1898] [in Ukrainian], in Hrushevs'kyi, Writings, vol. 1, 111-16.

¥ MLS. Hrushevs'kyi, “In Aid of the Writers” [1894] [in Ukrainian], in Hrushevs'kyi, Writings,
vol. 11 (Lviv: Svit, 2008), 19-23; Hrushevs'kyi, “Ukrainian-Russian Literary Revival,” 111-16;
M.S. Hrushevs'kyi, “How I Was Sent Out to Lviv” [1898] [in Ukrainian], in Hrushevs'kyi, Writings,
vol. 1, 117-122. See also M. Hrushevs'kyi, “On Polish-Ukrainian Relations in Galicia” [in Rus-
sian], Kievskaya starina, no. 7-8 (1905): 200.
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priated. But besides that, a lot of things remain that must be done by Ukrainians them-
selves, and will not and cannot be done by anyone else for them.*’

Of course, Galicians and Ukrainians should not allow this to happen. Those efforts in the
Ukrainianization of Galicia, which so far have been undertaken consciously only by single
individuals and have often caused criticism in people who are not aware of this vital cause,
now, in such danger, must be carried out by all conscious Galician forces.*!

In his personal diary, Hrushevs'kyi also continued to use the word “Ukrainians” in the
old, geographical, meaning.*

It is worth noting that Hrushevs'kyi was well aware of historical examples of the
earliest use of the term “Ukrainians” in Polish documents of the 16™ — 17 centuries,
which he quoted in his works* and also published. Hrushevs'kyi knew that “Ukraini-
ans” was the name the Poles used to refer to the residents of the outskirts, who could
be involved in the fight against the rebellious Cossacks. The first known mention of
Ukrainians was associated with their participation in the bloody suppression of the
Nalyvaiko Uprising (1596).** Perhaps, that is why the historian was not in a hurry to
use the word “Ukrainians” as an ethnonym. Besides, it would also imply the rejection
of the ethnonym “Rusyn,” which had been known since the 10™ century. Replacing
the traditional ethnonym with the new one could undermine the historical model of
Hrushevs'kyi, who developed the idea of continuity of the history of Ukraine—Rus'
since the ancient times. Similar concerns were identified by the historian in a special
note, with which he began one of his journalistic articles in May 1905:

In Galicia, according to the old tradition, the terms “Rus',” “Rusyn,” “Rutheinan” designate
the Malorossiyan nationality (Ukrainian, according to the terminology now adopted).45

It is significant that the deputies of the State Duma of the First and Second Con-
vocations (1906—1907) practically did not use the ethnonym “Ukrainians.” V. Shemet
from Poltava (a member of the Brotherhood of Tarasovs and a supporter of
Mikhnovs'ky1) in his speech on June 5, 1906, only demanded free national self-

*M.S. Hrushevs'kyi, “Ukrainian Identity and the Issue of the Day in Russia” [March 1905] [in
Ukrainian], in Hrushevs'kyi, Writings, vol. 1, 293-300.

M. Hrushevs'kyi, “Galicia and Ukraine” [December 1906] [in Ukrainian], in Hrushevs'kyi,
Writings, vol. 1, 376-82.

*2 M.S. Hrushevs'kyi, The Diary (1888-1894) [in Ukrainian] (Kiev: [n.p.], 1997), 152. (Cf.,
ibid., 196, the use of the word Rusyn'skyi [Ruthenian]).

* M.S. Hrushevs'kyi, History of Ukraine-Rus’, in 11 vols. [in Ukrainian], vol. 7 (Kiev:
Naukova dumka, 1995), 231.

* M.S. Hrushevs'kyi, Sources to the History of Ukraine-Rus' [in Ukrainian], vol. 8 (Lviv:
Arkheografichna komisiya Naukovoho tovarystva imeni Shevchenka, 1908), 92.

¥ M.S. Hrushevs'kyi, “On Polish-Ukrainian Relations of Galicia.” [in Russian], Kievskie
otkliki, May 23, 1905.
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determination of “the Ukrainian people.”*® The only person to call himself a Ukraini-

an from the rostrum of the Second Duma was Trudovik deputy from the Kharkov
Province F.K. Vasyutin, a peasant.*’ In 1906, the Ukrainian deputy group published
the weekly Ukrainskii vestnik [Ukrainian Bulletin], which mentioned ‘“Austrian
Ukrainians” and “Galician-Ukrainians,” but in other articles ‘“Ukrainians” were un-
derstood as the residents of Russian Ukraine, with “Malorossiyans” and “Malorossy”
being used synonymically.”® Being the leading writer of this edition, Hrushevs'kyi
usually used the term “Ukrainian people”® and only in the 6™ issue, published on
June 25, 1906, speaking against Polish nationalism in Galicia, he used the concept
“Galician Ukrainians.”® At the same time, the former meaning of the word “Ukraini-
ans” was also preserved in Hrushevs'kyi’s language.’' The final transformation took
place in 1907.%

In his scholarly works, initially Hrushevs'kyi also used the concepts “Rus',”
“Ruthenian,”” “Ukrainian-Russian people.”* Although in “The History of Ukraine-
Rus” (10 volumes, published in 1898-1937), Hrushevs'kyi actively introduced the
phrases “Ukrainian tribes” and “Ukrainian people” into the historiography of Ancient
Rus' and even of the pre-state period, the word “Ukrainians” was used very rarely
with reference to the events before the 17" century, and only for the Russian part of

%6 The State Duma of the Russian Empire of the First Convocation, verbatim reports, session 1,
part 2 (St Petersburg: Gosudarstvennaya tipografiya, 1906), 995.

*" The State Duma of the Russian Empire of the Second Convocation, verbatim reports, session
2, part 2 (St Petersburg: Tipo-litografiya Avidona, 1907), col. 642.

* P.S., “The Ukrainian Press” [in Russian], Ukrainskii vestnik, no. 1 (1906): 48; A. Rusov, “A
Few Words about the Territory and Population of Ukraine” [in Russian], Ukrainskii vestnik, no. 4
(1906): 223-24.

¥ M. Hrushevs'kyi, “The Tasks of the Ukrainskii vestnik” [in Russian], Ukrainskii vestnik, no.
1 (1906): 6; M. Hrushevs'kyi, “Ukrainian Piedmont” [in Russian], Ukrainskii vestnik, no. 2 (1906):
105.

M. Hrushevs'kyi, “Anthill Stirred Up” [in Russian], Ukrainskii vestnik, no. 6 (1906): 337-41.
See also Literaturno-naukovyi vistnyk, vol. 37, bk. 1 (1907): 42; vol. 37, bk. 2 (1907): 292.

3! M. Hrushevs'kyi, “The Course of Political and Public Ukrainian Thought in the 19" Century”
[in Russian], Ukrainskii vestnik, no. 9 (1906): 641.

2 M. Hrushevs'kyi, “The End of Ruthenian Identity” [in Ukrainian], Literaturno-naukovyi
vistnyk, vol. 40, bk. 10 (1907): 135-47; M. Hrushevs'kyi, “Ukrainian and All-Slavic Identity” [in
Ukrainian], Literaturno-naukovyi vistnyk, vol. 42, bk. 6 (1908): 543; M. Hrushevs'kyi, “On the New
Year” [in Ukrainian], Literaturno-naukovyi vistnyk, vol. 45, bk. 1 (1909): 123-24.

>3 M. Hrushevs'kyi, “Introductory Lecture on the Ancient History of Rus', Delivered in Lviv
University on September 30, 1894” [in Ukrainian], Zapysky Naukovogo tovarystva imeni
Shevchenka, vol. 4 (1894): 140-50.

>* M. Hrushevs'kyi, “The Usual Model of ‘Russian’ History and the Cause of Compiling Ra-
tionally the History of Eastern Slavs” [In Ukrainian], in Stat'i po slavyanovedeniyu, iss. 1 (St Pe-
tersburg: Tipografiya Imperatorskoi Akademii nauk, 1904), 301, ff.
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Ukraine.” Along with this, the terms “Ruthenian” and “Rusyn” were often men-
tioned. Only in 1907 there was a turning point: in Volume 6, published in Kiev and
Lviv that same year, there was a clear identification of the concepts “Rusyn” and
“Ukrainian.” In subsequent reprints of previous volumes, the words “Rusyn” and
“Ukrainian-Rusyn” were often replaced with “Ukrainian.”® In the same 1907,
Hrushevs'kyi wrote:

The name “Ukraine,” “Ukrainians” began to acquire the character of a national name as
early as in the 17" century, when the Ukrainian Dnieper region, which bore this name spe-
cifically to refer to the border, the outskirts, became the center of national movements and
national life of Ukraine.’’

With regard to the word “Ukrainians” this conclusion was not supported by any-
thing. Thus, in this matter, the scholar simply submitted to the political trend that was
gaining strength.

A broader interpretation of the ethnonym “Ukrainians” was gradually taking root
in the Ukrainskii vestnik > and in other Ukrainophile publications in Russia. The
younger brother of the historian, privat-docent at the University of Novorossiysk,
O.S. Hrushevs'kyi used the concept “Ukrainians in Galicia” as an ethnonym in the
journal Zapysky Naukovogo tovarystva imeni Shevchenka [Bulletin of the Shevchen-
ko Scientific Society] from the end of 1906.”° Kievskaya starina [Kiev Antiquity], a
well-known journal, published since 1882, was renamed Ukraina in 1907, and after
that it started the consistent use of the corresponding ethnonym, among other things,
to refer to Galicia Rusyns. In particular, that was typical for such authors as
D. Doroshenko and S. Petlyura.”” Both of them were members of the RUP earlier,
and later they became famous as the leaders of the Ukrainian nationalist movement.
As early as in 1909, W. Lipinski, a Polish historian and a Ukrainian public figure,
proposed that the concept “Ukrainian” should be used instead of “Rusyn” on the

P M. Hrushevs'kyi, History of Ukraine-Rus' [in Ukrainian], 2nd ed., enl.,, vol. 1 (Lviv:
Nakladom avtora; z drukarni naukovogo tovarystva imeni Shevchenka, 1904), 4, 166, 173, 269,
271, 511-12, 525-27; vol. 3 (Lviv: Nakladom avtora; z drukarni naukovogo tovarystva imeni
Shevchenka, 1905), 147, 466, {f.

6 Cf. vol. 1, 2nd ed. (Lviv, 1904), 269, 275, 525; vol. 1, 3rd ed. (Kiev, 1913), 306, 312, 559.

" M. Hrushevs'kyi, Liberation of Russia and the Ukrainian Question. Articles and Notes [in
Russian] (St Petersburg: Tipografiya tovarishchestva “Obshchestvennaya pol'za”, 1907), 12.

>% . Zh[abotinskii], “Non multum, sed muila” [in Russian], Ukrainskii vestnik, no. 9 (1906):
647—-650; D. Doroshenko, “Shevchenko Scientific Society in Lviv” [in Russian], Ukrainskii vestnik,
no. 9 (1906): 667; D. Doroshenko, “In Ukraine” [in Russian], Ukrainskii vestnik, no. 10 (1906):
715.

% 0.S. Hrushevs'kyi, “From Ukrainian Cultural and Scientific Life in the Middle of the 19"
Century” [in Ukrainian], Zapysky Naukovogo tovarystva imeni Shevchenka, vol. 74 (1906): 83, 87.

5 Ukraina, no. 1 (1907): pag. 2: 12—14, 39, 40, 47; no. 2 (1907): pag. 1: 243, 246, 254-57, 261;
pag. 2: 78, 84, 94, 96, 98; no. 4 (1907): pag. 1: 62, 115, 120; pag. 2: 4.
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grounds that Cossacks allegedly used it as their self-designation from the 16™ centu-
ry. Most likely, he just repeated Hrushevs'kyi’s point that was lacking in arguments.®'
In the mounthly Ukrainskaya zhizn' [Ukrainian Life], edited by S. Petlyura and
A. Salikovskii and published in 1912-1917 in Moscow, the ethnic understanding of
the word “Ukrainians” became commonplace. Here is an example:

Tolerant attitude towards the Ukrainians of Austria, dictated by the circumstances of the
time, would open up great opportunities: it would create the attraction of the part torn off
by historical conditions to the national Ukrainian whole associated with Russia; as a result,
the great work of correcting the historical mistake would be accomplished, and the oppor-
tunity to develop their rich forces would open up to the Ukrainian people in unity with the
resurgent Russia and its peoples.*

After the end of the First Russian Revolution, the ethnonym “Ukrainians” was
gradually assimilated into the all-Russian environment. From the end of 1907, it ap-
peared in the works of V. Ulyanov-Lenin,” but he also referred so to Galicians.**
However, the chief expert of the Bolshevik Party in the national issue 1. Stalin first
mentioned Ukrainians only in the pamphlet “Marxism and the National Question”
(1913).%° The Constitutional Democratic Party started talking about Ukrainians at the
party conference in November 1909 under the influence of their Poltava activist
P. Chizhevskii.®® However, later, at the session of the State Duma in February 1914,
both the leader of the Cadets P. Milyukov and Menshevik 1. Tulyakov used the con-
cept “Malorossiyans” along with “Ukrainians.”®’ In popular science literature the
substitution of “Malorossiyan” for “Ukrainian” was also inconsistent during that pe-
riod: for example, the essay “Ukrainians” was included in the publication “Peoples of
the Earth” with the corresponding term in the main text, but the captions to the illus-
trations said “Malorossiyans.”®®

' 'W. Lipinski, Szlachta na Ukrainie. I. Udzial jej w zyciu narodu ukrairiskiego na tle jego
dziejow (Krakow: Drukarnia Uniwersytetu Jagiellonskiego, 1909), 7-8.

62'S. Petlyura, “War and Ukrainians” [in Russian], Ukrainskaya zhizn', no. 7 (1914), 7.

3 V.1 Lenin, Complete Works [in Russian], vol. 16 (Moscow: Izdatel'stvo politicheskoi
literatury, 1973), 386; vol. 17 (Moscow: Izdatel'stvo politicheskoi literatury, 1968), 263.

% V1. Lenin, Complete Works, vol. 25 (Moscow: Izdatel'stvo politicheskoi literatury, 1969),
66.

63 1.V. Stalin, Writings [in Russian], vol. 2 (Moscow: OGIZ; Izdatel'stvo politicheskoi litera-
tury, 1946), 291, 305.

66 V.V. Shelokhaev, ed. Congresses and Conferences of the Constitutional Democratic Party,
vol. 2 (Moscow: ROSSPEN, 2000): 151, 165-66.

57 The State Duma of the Russian Empire of the Fourth Convocation, verbatim reports, session
2, part 2 (St Petersburg: Gosudarstvennaya tipografiya, 1914), col. 904, 914-16, 919.

%% [N. Berezin], “Ukrainians” [in Russian], in Peoples of the Earth, bk. 3, vol. 4 (St Petersburg:
Tipografiya tovarishchestva “Obshchestvennaya pol'za”, 1911), 49-60.
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In the governmental and moderates circles, the word “Ukrainians” was also used,
but in the meaning of the party (Ukrainophiles). In particular, it was used in a similar
way by T. Lokot' from Chernigov region, a former Trudovik, who later became a
Russian nationalist.”” On May 1, 1910, Prime-Minister P. Stolypin gave an order to
the Director of the Department of General Affairs of the Ministry of Internal Affairs
A. Arbuzov: “In the next report, remind me of the inconvenient in respect to Ukraini-
ans expression ‘“non-Russians” that crept in our directive on the closure of marginal
political societies.””® Since 1910 in the official reports of the Ministry of Foreign Af-
fairs, “Ukrainians” were understood as Galician Ukrainophiles who opposed both the
Poles and the “Russian Party.””' There is evidence that the Galicians resisted the at-
tempts to impose a new, unusual concept in the region. For example, one Galician
Rusyn expressed himself in the following way: “They call us Ukrainians, but we ha-
ven’t stolen anything.”’> Moreover, the opposition of “Ukrainians” and
“Malorossiyans” penetrated the conservative circles. At the above-mentioned Duma
session in February 1914, A. Savenko, a Russian nationalist from Kiev, qualified the
word “Ukrainians” as new and dangerous: in his opinion, it had a separatist mean-
ing.”” A well-known right-wing deputy from Bessarabia V. Purishkevich was indig-
nant at replacing the word “Russian” with “Ukrainian” in the Galician publications of
“Taras Bulba.”"*

During the First World War, the Russian military authorities clearly distinguished
between “Rusyns” and “Ukrainians” in the ranks of the enemy, meaning by the latter
the soldiers of the Legion of the Ukrainian Sich Riflemen (USS):

% A letter of T.V. Lokot', Kiev, to F.I. Guchkov, Moscow, December 4, 1911 [in Russian], in
Representative Institutions of the Russian Empire in 1906—1917: The Material of opening and in-
spection of mail by the Police Department (Moscow: ROSSPEN, 2014), 208.

PpPA. Stolypin, Correspondence [in Russian] (Moscow: ROSSPEN, 2004), 361.

! From the memorandum of the official of Foreign Ministry V.V. Olfer'ev (1914), in Ministry
of Foreign Affairs of Russia during the First World War: Collection of Documents. (Tula: Akvarius,
2014), 396; M.E. Klopova, “National Movements of the Eastern Slavic Population of Austria-
Hungary through the eyes of Russian Observers (late 19™ — early 20™ Centuries)” [in Russian], in
Russians about Ukraine and Ukrainians (St Petersburg: Aleteiya, 2012), 291, 296-97, 299, 302,
305, 308-10, 317, 324.

> N.I. Antonevich, Our Current Position (Episodes from Recent History) [in Russian], part 1
(Lviv: [n.p.], 1907), 61. In the original text there is a pun based on the phonetic similarity between
the words ukraintsy [Ukrainians] and ukrast' [to steal] that results in a nonce meaning of ukraintsy —
“those who steal.”

7 The State Duma of the Russian Empire of the Fourth Convocation, verbatim reports, session
2, part 2, col. 931-32.

* The State Duma of the Russian Empire of the Fourth Convocation, verbatim reports, session
2, part 2, col. 723
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The Kremenets regiment in Makuvka region took 2 Rusyns from the Dolar battalion. They
said that at the same height there are two companies of Sich Riflemen, some of the officer
positions being occupied by women.”

On October 27, 1914, Empress Aleksandra Fyodorovna informed her husband of
a funny incident: her lady-in-waiting A. Vyrubova “flirts strongly with a young
Ukrainian™® (this unusual word was underlined in the letter). On August 24, 1915, in
response to the telegram from M. Tyszkiewicz from Switzerland with expressions of
loyalty, by order of Nicholas II, the minister of the imperial court V. Frederiks tele-
graphed:

Sa Majesté m'a donné 1'ordre de vous remercier ainsi que le groupe d'Ukrainiens reunis en
Suisse pour les sentiments expimes dans votre télégramme [His Majesty ordered me to
thank you, as well as a group of Ukrainians gathered in Switzerland for the feelings ex-
pressed in your telegram].”’

The meaning of the term in this context is not completely clear: Tyszkiewicz was a
Pole of Malorossiyan origin and a Ukrainophile, so the “Ukrainians” in the telegram
could have political, geographical or ethnic meaning. In a note by the Police Depart-
ment of the Ministry of Internal Affairs about the Ukrainian movement (June 23,
1916), the term “Ukrainians” was used both in political”® and in ethnic meanings.”

However, the concept “Ukrainian” had not yet taken root in the ordinary con-
sciousness even in Malorossiya itself. The future secretary of the Central Rada,
M. Yeremiyiv recalled:

> Quoted in V.B. Kashirin, Capture of Mount Makovka: Unknown Victory of Russian Troops
in the Spring of 1915 [in Russian] (Moscow: Regnum, 2010), 181-82. See also 1bid., 305, 312.

% Correspondence of Nikolas and Aleksandra Romanov, vol. 3 (Moscow; Petrograd:
Gosudarstvennoe izdatel'stvo, Tsentrarkhiv, 1923), 41.

" Quoted in A.L Miller, The Romanov Empire and Nationalism: Essays in the Methodology of
Historical Research [in Russian] (Moscow: Novoe literaturnoe obozrenie, 2006), 183.

78 Note on the Ukrainian Movement in 1914-1916 with a Brief Essay on the History of this
Movement as a Separatist-Revolutionary Movement among the Population of Malorossiya (Petro-
grad: [n.p.], 1916), 2, 4, 8, 26, 27, 39, 54, 63, 65, 66, 73.

7 Note on the Ukrainian Movement in 1914-1916 with a Brief Essay on the History of this
Movement as a Separatist-Revolutionary Movement among the Population of Malorossiya, 8, 26—
29, 69, 74. See also Note of the Head of the Volyn Province Gendarme Department V.E. Hoffman
to the Volyn Governor A.P. Kutaisov of October 30, 1911 in Ukrainian Identity and Language Is-
sue in the Russian Empire: An Attempt of State Regulation (1847—-1914). A Collection of Documents
and Materials [in Ukrainian] (Kiev: Instytut istoriyi Ukrayiny NAN Ukrayiny, 2013), 485-86. Only
political meaning is found in the dispatch of the Head of the Kiev Province Gendarme Department
to the Director of the Police Department (Ukrainian Identity and Language Issue in the Russian
Empire, 491-92).
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At that time, the very name “Ukrainian” was still somehow alien and strange, because
Ukrainian literature never used it. It was written and said “Ukraine,” “a Ukrainian,” and
even, very rarely, “a Ukrainian woman,” but the term “a Ukrainian” was a neologism at
that time and had difficulty coming into life. Consequently, it is not surprising that the first
issue of our gymnasium journal, which we published with Evgenii Neronovich and Petya
Chikalenko, began with the words: “A Ukrainian — what is this?**

A wide spread occurred only as a result of the victory of the February Revolution of
1917. V. Vynnychenko, a former member of the RUP and the future chairman of the
Ukrainian People’ Republic Directorate, called his new supporters “March Ukraini-
ans.”®' One of the characters of his short novel “To the Other Side” (1919), in which
the events of 1918 were described, said: “I am a Malorossiyan, or, as it is now fash-
ionable to say, a Ukrainian.”™

The concept “Ukrainians” was rarely used in the official documents of Ukrainian
authorities. For example, in the Universal of the Central Rada, it occurs only twice,
and in different meanings. In the Second Universal (July 3, 1917) “Ukrainians” are
understood in the geographical sense:

Citizens of the Ukrainian land. ... As for the recruitment of military units, for this the
Central Rada will have its representatives at the office of the War Minister, at the General
Staff and the Supreme Commander-in-Chief, who will participate in the recruitment of in-
dividual units exclusively by Ukrainians insofar as such recruitment, by the definition of
the War Minister, will be technically possible without disrupting the combat capability of
the army.

The Third Universal (November 7, 1917), issued after the Bolsheviks seized power in
Petrograd, lent ethnic meaning to the word “Ukrainians”:

Ukrainian people and all peoples of Ukraine! . .. The territory of the Ukrainian People’s
Republic includes the lands populated mostly by Ukrainians: the regions of Kiev,
Podolia, Volyn, Chernigov, Poltava, Kharkov, Yekaterinoslav, Kherson, Taurida (without
Crimea).*

It should be noted that in the First Universal (June 10, 1917) the “Ukrainian peo-
ple” were already defined as “the people of peasants, workers, labourers” and “the

0 M. Yeremiyiv, “Behind the Scenes of the Central Rada (Pages from the Memoirs)” [in
Ukrainian], Ukrayins'kyi Istoryk, no. 1-4 (1968): 98.

81 V. Vynnychenko, Diary. 1911-1920, vol. 1. [in Ukrainian] (Edmonton; New York: CIUS;
UVAN, 1980), 296.

82'V. Vynnychenko, To the Other Side. A Novel [in Ukrainian], New York: UVAN, 1972), 70.

8 Ukrainian Socio-Political Thought, 308—09.

8 Ukrainian Socio-Political Thought, 340—43.
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people of workers, the people of grain growers,”® and in the Fourth Universal (Feb-

ruary 12, 1918 ) the Ukrainian People’s Republic was termed “peasants’ and work-
ers’.”™ Thus, the socialist class understanding of Ukrainians as a “bourgeoisie-free
nation,”®” proclaimed by Mikhnovs'kyi, was consolidated. As a result, in the period of
the Civil War, the self-designation “Ukrainian” was often reinterpreted by the edu-
cated people in Kiev as a swear word “Ukraionets™.

The official ethnic self-designation “Ukrainians” was consolidated only after the

formation of the Ukrainian SSR.* On November 22, 1917, Lenin declared:

We will say to the Ukrainians: as Ukrainians, you can arrange your life as you wish. But
we will lend the fraternal hand to the Ukrainian workers and tell them: together we will
fight against your and our bourgeoisie.”

In May 1920, V. Vynnychenko wrote:

Ukrainians must be as consistent and loyal Communists as possible, in order to stand guard

over complete communist consistency, since it is communism that does not allow a nation
. . 1

to dominate over a nation.’

At the Tenth Congress of the RCP(b) on March 10, 1921, People’s Commissar for the
Affairs of Nationalities of the RSFSR 1. Stalin noted:

Recently it was still said that the Ukrainian Republic and the Ukrainian nation are an in-
vention of the Germans. Meanwhile, it is clear that the Ukrainian nation exists, and the de-
velopment of its culture is the responsibility of the Communists. One cannot go against
history. It is clear that Russian elements still prevail in the cities of Ukraine, but over time
these cities will inevitably be ukrainized.”

85 Ukrainian Socio-Political Thought, 295, 297-98.

8 Ukrainian Socio-Political Thought, 374.

87 V. Vynnychenko, Revival of the Nation (History of Ukrainian Revolution [March 1917 —
December 1919]) [in Ukrainian], part 2 (Kiev—Vienna: [n.p.], 1920), 101-02.

% Yu.L. Yurkevich, The Past Passes Before Me ... [in Russian] (Moscow: Vozvrashchenie,
2000), 71.

% E.Yu. Borisenok, Concepts of “Ukrainization” and Their Implementation in the National
Policy in the States of the Eastern European Region (1918-1941) [in Russian] (Doctoral diss., Insti-
tute of Slavic Studies of the Russian Academy of Sciences, 2015), 838-51.

% VI Lenin, Complete Works, vol. 35 (Moscow: Izdatel'stvo politicheskoi literatury, 1974),
116.

1 V. Vynnychenko, Political Letters [in Ukrainian] (Kiev—Vienna: Nova doba, 1920), 18-19.

%2 1.V. Stalin, Writings [in Russian], vol. 5 (Moscow: OGIZ; Gosudarstvennoe izdatel'stvo poli-
ticheskoi literatury, 1947), 48—49.
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In 1932, the single passport system was introduced in the USSR, and the document
indicated the nationality, which asserted the priority of the official term “a Ukrainian”
over any others.

In Galicia, “Ukrainians” as an ethnic self-designation began to spread after 1914.
For example, in his pre-war pastoral letters, Uniate Metropolitan Andrey (Count
Sheptytsky) used the traditional notions “the people of Rus™ and “Rusyns.”” The
first episodic attempt to officially approve the concept “Ukrainians” was made in the
appeal of Emperor Franz Joseph to the Galicia deputies in 1912.”* The Galician
newspaper Svoboda [Freedom], published in the USA from 1893, which used the
concepts “Russian people,” “Ruthenian people,” “people of Rus" replaced them with
the term “Ukrainians” on October 15, 1914.”> This word was also widely used in the
appeal of the General Ukrainian Council adopted in Vienna on September 15, 1916.”°
The official brochure published in early 1918 on the occasion of the return of
A. Sheptytsky from Russian captivity to Austria-Hungary frequently and deliberately
mentioned “Galician Ukrainians” and “Bukovina Ukrainians” in the ethnic sense.”’
The final official consolidation of the self-designation “Ukrainians” in Galicia began
at the end of 1918. The Charter of the Ukrainian National Rada of October 18, 1918
in Lviv designated only the “Ukrainian people,””® but the Provisional Basic Law of
the West Ukrainian People’s Republic, adopted on November 13, 1918, referred to
Ukrainians in the ethnic sense (art. 1).” Act Zluky [Unification Act] of the Ukrainian
People’s Republic and the West Ukrainian People’s Republic of January 22, 1919 re-
ferred to “all Ukrainians of the former Austrian empire.”'”

% A. Sheptytsky, The pastoral letter of Most Eminent Andrey Sheptytsky ... to Russian Intelli-
gentsia [in Ukrainian] (Zhovkva: pechatnya oo. Vasyliyan, 1901), 44; A. Sheptytsky, Metropolitan,
To Canadian Rusyns [in Ukrainian] (Zhovkva: pechatnya oo. Vasyliyan, 1911), 8, 10-12, 15, 25,
27,33, 35, 39, 47-49, 55, 57, 58, 67, 92.

* Levytsky, 4 History of the Political Thought of the Galician Ukrainians, 620-21.

 “How many years ago did Ukrainians appear?” [in Russian], accessed January 23, 2017,
http://novorus.info/news/interesno/26877-skolko-let-nazad-poyavilis-ukraincy.html. See the archive
of the newspaper Svoboda, accessed January 23, 2017, http://www.svoboda-
news.com/arxiv/pdf/1914/Svoboda-1914-62.pdf.

% Gunchak and Sol'chanik, Ukrainian Socio-Political Thought, 224-25.

" Tsar’s Prisoner. 19141917 [in Ukrainian], (Lviv: Nakladom Komitetu “Zhivogo
Pam"yatnyka”; z pechatni Stavropihiis'kogo Instytuta, 1918), 108, 114, 117, 129, 136, 137, 139,
154, 162.

% K. Levytsky, The Great Breakdown (To the History of Ukrainian Statehood from March to
November 1918 on the Basis of Memoirs and Documents) [in Ukrainian] (Lviv: Chervona Kalyna,
1931), 113-14.

% Gunchak and Sol'chanik, Ukrainian Social and Political Thought, 406.

1% Act Zluky [Unification Act] of the Ukrainian People’s Republic and the West Ukrainian
People’s Republic, 22 January 1919, facsimile of the original, accessed January 23, 2017,
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When western lands were annexed to Poland by the Treaty of Riga of 1921, the
former official term “Rusyns” was restored. The ethnonym “Ukrainians” sounded too
communist at the time. Only after the death of Jozef Pitsudski did the Ukrainian dep-
uties of the Polish Sejm raise the question of the official renaming. As a result, a cir-
cular was issued by the Ministry of Internal Affairs to replace the term “a Rusyn” by
“a Ukrainian.” In practice, however, changes were slow.'”’ The new ethnonym was
fully consolidated only after the inclusion of Western Ukraine into the Ukrainian SSR
in 1939. In Transcarpathian Oblast, this happened in 1945.'* Interwar and post-war
attempts of the authorities to introduce the self-designation “Ukrainians” among Slo-
vak Rusyns were not successful.'”

Conclusion

Thus, the ethnonym “Ukrainians” became a symbol of the breaking of imperial
ideology and a marker of the new national movement in Eastern Europe. Initially (at
the end of the 19" century), “Ukrainians” were understood as supporters of the
Ukrainophile movement. In the early years of the 20™ century, the term was reconsid-
ered to acquire class meaning and began to designate the oppressed people who were
following the path of the formation of a new nation. The concept “Ukrainians” was
propagandized by the supporters of the Revolutionary Ukrainian Party, who also in-
sisted on the necessity of abandoning the traditional regional self-designations
(Malorossiyans, Rusyns). In the circles of the intelligentsia, the term “Ukrainians”
became widely used on the eve and during the February Revolution of 1917. At that
time, it was adopted by the Bolsheviks and later became an instrument of their policy.
“Ukrainians” as an ethnic self-designation took root only during the Soviet times.
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